Comune di Cilavegna
Provincia di PV

OGGETTO:
COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

Rifacimento copertura e opere complementari
Comune di Cilavegna.

Via Vecchiarino 63, Cilavegna (PV)

Cilavegna, 11/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Ingegnere Grandi Antonio)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna Arch.
Lavezzi Renato)

Ingegnere Grandi Antonio
Via Monte Nero 10/C

27020 Tromello (PV)

Tel.: 0382.809100 - Fax: 0382.809874
E-Mail: grandi@studiolavezzigrandi.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: Rifacimento copertura e opere complementari
Importo presunto dei Lavori: 145°000,00 euro

Numero imprese in cantiere: 3 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 5 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 220 uomini/giorno

Data inizio lavori: 24/07/2017

Data fine lavori (presunta): 29/09/2017

Durata in giorni (presunta): 68

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Via Vecchiarino 63
CAP: 27024
Citta: Cilavegna (PV)

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Comune di Cilavegna
Indirizzo: Largo Marconi 3
CAP: 27024

Citta: Cilavegna (PV)
Telefono / Fax: 0381.96392

nella Persona di:

Nome e Cognome: Renato Arch. Lavezzi

Qualifica: Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Indirizzo: Largo Marconi 3

CAP: 27024

Citta: Cilavegna (PV)

Telefono / Fax: 0381.96392

Codice Fiscale: LVZRNT53L07A118F
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Direttore dei Lavori:

Renato Lavezzi

Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Largo Marconi 3

27024

Cilavegna (PV)

0381.96392

rlavezzi@comune.cilavegna.pv.it

LVZRNT53L07A118F

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Renato Lavezzi

Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Largo Marconi 3

27024

Cilavegna (PV)

0381.96392

rlavezzi@comune.cilavegna.pv.it

LVZRNT53L07A118F

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Antonio Grandi

Ingegnere

Via Monte Nero 10/C

27020

Tromello (PV)

0382.809100 0382.809874
grandi@studiolavezzigrandi.it
GRNNTNG64R09F754U
01544450180

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Responsabile unico del procedimento:

Antonio Grandi

Ingegnere

Via Monte Nero 10/C

27020

Tromello (PV)

0382.809100 0382.809874
grandi@studiolavezzigrandi.it
GRNNTNG64R09F754U
01544450180

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Renato Lavezzi

Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Largo Marconi 3

27024

Cilavegna (PV)

0381.96392

rlavezzi@comune.cilavegna.pv.it

LVZRNT53L07A118F
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IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa affidataria ed esecutrice
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Codice Fiscale:

Partita IVA:

Importo Lavori da eseguire: 145°000,00 euro

Data inizio lavori: 24/07/2017

Data fine lavori: 29/09/2017

Durata dei lavori: 68 giorno/i

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettista
Lavezzi Renato

Direttore dei Lavori
Lavezzi Renato

Impresa affidataria ed esecutrice
IMPRESE

COMMITTENTE

Comune di Cilavegna
CSP

Grandi Antonio

CSE
Grandi Antonio

Responsabile unico del procedimento
Lavezzi Renato
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DOCUMENTAZIONE

Procedure DIgs 81/2008 e gestione del Piano di Sicurezza

Punti essenziali della normativa vigente in argomento, in funzione della gestione del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Ai sensi dell'articolo 101 del D. Lgs. 81/2008, il committente o il responsabile dei lavori trasmette il piano di sicurezza e di
coordinamento a tutte le imprese invitate a presentare offerte

per l'esecuzione dei lavori.

11 Committente o il Responsabile dei Lavori trasmette, prima dell'inizio dei lavori, all'Azienda Sanitaria Locale ¢ alla Direzione
Provinciale del Lavoro, territorialmente competenti, la notifica

preliminare (Comma 1 art 99 D. Lgs. 81/2008).

11 PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO (PSC) pertanto costituisce parte integrante del contratto di appalto (Comma 2
Art. 100 D. Lgs. 81/2008 e smi).

L' Impresa esecutrice ha 1'obbligo di trasmettere il PSC alle imprese ¢ ai lavoratori autonomi (Comma 2 art. 101 D. Lgs. 81/2008 e
smi) che opereranno in subappalto. Di detta trasmissione

dovra essere consegnata al C.S.E. (Coordinatore della Sicurezza in fase di esecuzione) debita ricevuta. Inoltre I'lmpresa
aggiudicataria dovra formare ed informare le eventuali Imprese subappaltatrici e/o lavoratori autonomi circa i rischi presenti in
cantiere, verificare il coordinamento delle attivita svolte dalle Imprese /o lavoratori autonomi mandatari, ecc..

Al fine di consentire la verifica, 'eventuale richiesta di integrazioni/correzioni da parte del CSE e 1'eventuale stesura del documento
definitivo da parte dell'Impresa si prescrive la consegna del

POS almeno 10 giorni prima dell'inizio lavori.

L'impresa che si aggiudica i lavori, puo presentare al Coordinatore per la Sicurezza in fase di esecuzione "... proposte di integrazione
al piano di sicurezza e di coordinamento ove ritenga di

poter meglio garantire la sicurezza nel cantiere sulla base della propria esperienza ..." (Comma 5 art. 100 D. Lgs. 81/2008 e smi),
dandone debita comunicazione al C.S.E.

Prima dell'accettazione del PSC il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice ha 1'obbligo di consultare il proprio Rappresentante
per la Sicurezza (art. 102 D. Lgs. 81/2008). Al C.S.E. dovra

essere notificata I'avvenuta consultazione, da parte del Datore di lavoro, del proprio R.L.S.

Succesivamente, ai sensi D. Lgs. 81/2008, dovra essere comunicato al C.S.E. , da parte di tutte le imprese e lavoratori autonomi
operanti nel cantiere,

dell'avvenuta accettazione del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

11 datore di lavoro di ciascuna impresa, prima dell'inizio dei lavori dovra trasmettere il proprio Piano Operativo della Sicurezza
(POS) al Coordinatore per I'Esecuzione (Comma 3 art. 101 D.Lgs. 81/2008 e smi). Il POS dovra essere redatto in riferimento allo
specifico cantiere interessato in quanto verra considerato, come prevede il D. Lgs. 81/2008, dal Coordinatore per la Sicurezza in Fase
di Esecuzione come piano complementare di dettaglio del PSC. Il POS dovra essere redatto secondo i criteri stabiliti dall'allegato XV
punto 3.2 del D. Lgs. 81/2008 (Non saranno presi in considerazione documenti difformi da quanto prescritto).

L'Impresa Appaltatrice inoltre, oltre ché alle comunicazioni e documentazioni richieste dall' Amministrazione, ¢ tenuta alla
comunicazione, al Coordinatore della Sicurezza in fase di esecuzione, dei seguenti dati:

(1) Estremi di iscrizione C.C.1LA.A.;

(2) Organico medio annuo, oltre ché estremi di iscrizione INPS, INAIL e Cassa Edile (ove prevista);

(3) Nomina del R.L.S, R.S.P.P., medico competente;

(4) Qualifica (ai sensi della norma CEI 11-27) del personale addetto a svolgere lavori elettrici;

(5) Nomina del Preposto ai lavori anche per quanto attiene al coordinamento dei lavori elettrici in prossimita e su parti elettriche in
tensione (norma CEI 11-27).

Inoltre si prevede che tutti i lavoratori impiegati nel cantiere in oggetto, siano forniti di tesserino identificativo plastificato,
completo di fototessara.

Documentazione da tenere in cantiere

A scopi preventivi e per le esigenze normative le imprese che operano in cantiere dovranno mettere a disposizione del committente e
custodire presso gli uffici di cantiere la documentazione

di cui segue una lista non esaustiva:

DOCUMENTAZIONE GENERALE

- Copia della notifica preliminare ricevuta da committente/Resp. Lav. (inviata alla A.S.L. ¢ alla D.P.L. dal committente e consegnata
all'impresa esecutrice che la deve affiggere in cantiere -

art. 90, D.Lgs. n. 81/08);

- Cartello di cantiere.

SISTEMA DI SICUREZZA AZIENDALE

- Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC);

- Piano Operativo di Sicurezza (POS) (da redigere per TUTTI i cantieri, anche da imprese familiari o con meno di dieci dipendenti);
- Piano di sicurezza specifico (programmazione delle demolizioni, nel caso di lavori comprendenti estese demolizioni);

- Piano di sicurezza specifico (nel caso di montaggio di elementi prefabbricati).

PRODOTTI E SOSTANZE

- Scheda dei prodotti e delle sostanze chimiche pericolose (Richiedere al fornitore e tenere copia in cantiere).

MACCHINE ED ATTREZZATURE DI LAVORO

- Libretti uso ed avvertenze per macchine marcate CE;

- Documentazione verifiche periodiche e della manutenzione effettuate sulle macchine e sulle attrezzature di lavoro
(Documentazione stabilita dall'impresa e redatta per ogni attrezzatura).

DPI: DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

- Istruzioni per uso e manutenzione DPI fornite dal fabbricante.

PONTEGGI

- Autorizzazione Ministeriale e relazione tecnica del fabbricante (per ogni modello presente in cantiere);
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- Schema del ponteggio (h <20 m) come realizzato (Disegno esecutivo firmato dal capo cantiere);

- Progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architetto abilitato per ponteggi difformi da schemi tipo o per altezze superiori a 20
m;

- Progetto del castello di servizio (relazione di calcolo e disegno firmato da tecnico abilitato);

- Documento attestante esecuzione ultima verifica del ponteggio costruito;

- Piano di Manutenzione, Uso e Smontaggio (Pimus) ai sensi del D. Lgs. 81/08, per i ponteggi.

IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE E DI MESSA A TERRA

- Schema dell'impianto di terra;

- Calcolo di fulminazione;

- In caso di struttura non autoprotetta, progetto impianto di protezione contro le scariche atmosferiche;

- Dichiarazione di conformita impianto elettrico e di messa a terra completo di schema dell'impianto elettrico realizzato, della
relazione dei materiali impiegati e del certificato di abilitazione dell'installatore rilasciato dalla Camera di Commercio ed inviata agli
enti competenti;

- Dichiarazione del fabbricante dei quadri elettrici di rispondenza alle norme costruttive applicabili completo di schema di cablaggio.

APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

- Libretti di omologazione ISPESL degli apparecchi di sollevamento ad azione non manuale di portata superiore a 200 kg. (acquistati
prima del settembre 1996);

- Certificazione CE di conformita del costruttore (acquistati dopo settembre 1996);

- Libretto di uso e manutenzione;

- Copia di denuncia di prima installazione per gli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg.;

- Verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamento con firma del
tecnico che ha eseguito la verifica;

- Verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg e conseguente verbale;

- Registro verifiche periodiche;

- Procedure per gru interferenti,

- Certificazione radiocomando gru.

RISCHIO RUMORE

- Richiesta di deroga per I'eventuale superamento dei limiti del rumore ambientale causate da lavorazioni edili;

- Relazione fonometrica ai sensi del D.Lgs. 81/08 Titolo VIII.

RECIPIENTI A PRESSIONE

- Libretto recipienti a pressione di capacita superiore a 25 1.

VARIE

- Segnalazione all'esercente 1'energia elettrica per lavori effettuati a meno di 3,5 metri dalle linee elettriche stesse.

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112

Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Comando Vvf chiamate per soccorso: tel. 115

Pronto Soccorso tel. 118

At sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

- 1. Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere in
cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

- 2. Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

- 3. Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

- 4. Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

- 5. Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

- 6. Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in
cantiere;

- 7. Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

- 8. Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- 9. Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- 10. Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- 11. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, .S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

- 12. Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

- 13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

- 14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

- Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

- 1. Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

- 2. Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

- 3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

- 4. Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

- 5. Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.
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- 6. Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

- 7. Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

- 8. Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 kg;

- 9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

- 10. Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

- 11. Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

- 12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

- 13. Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

- 14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

- 15. Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

- 16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici
fissi;

- 17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

- 18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriale;

- 19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

- 20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

- 21. Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della messa in esercizio;

- 22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;

- 23. Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);
- 24. Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dalle scariche
atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'immobile oggetto dell'intervento sito in via Vecchiarino 63 ed attualmente destinato a scuola
materna, si trova all'interno di un lotto completamente recintato, sito in un area urbanizzata ma
prevalentemente destinata ad aree di pubblica utilita: parco giochi, scuola media, Rsa "Casa
Serena", Palazzetto dello sport ecc

L'accesso al lotto ¢ consentito per mezzo di due distinti varchi da via Vecchiarino, rispettivamente
pedonale destinato all'accesso alla struttura, pedonale e carraio per I'accesso all'area cortilizia; per le
attivita di cantiere si utilizzera il solo accesso carraio al fine di separare le zone di accesso per le
maestranze (persone ¢ mezzi) e per gli utenti della struttura.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si prevedono le seguenti lavorazioni:

Rimozione della copertura in lastre di cemento amianto e della sovra copertura in lamiera grecata;

Rifacimento nuovo manto di copertura mediante pannelli coibentati in doppio stratoo di lamiera
grecata preverniciata;

Ripristino gronde in c.a. nelle parti ammalorate;
Risanamento muri zona mensa mediante rifacimento intonaco con nuovo di tipo traspirante;

Tinteggiatura delle parti oggetto di intervento.

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
At fini della sicurezza ¢ possibile suddividere in due distinte fasi le lavorazioni previste e di
conseguenza le aree di cantiere interessate:

Fase 1:

- Allestimento del cantiere e montaggio del pontegio metallico:

Si prevede il montaggio del ponteggio lungo tutto il perimetro della struttura al fine di permettere le
lavorazioni in quota, sia inerenti il rifacimento della copertura che la successiva sistemazione delle
gronde.

Si posiziona in corrispondenza dell'area indicata nella planimetria allegata, zona cortilizia in
corrispondenza dell'accesso carraio, il bagno chimico e si predispongono le zone di stoccaggio
materiale, zona stoccaggio rifiuti, e adeguatamente identificata I'area di stoccaggio per le lastre in
cemento amianto trattate, in attesa dello smaltimento.

- Rimozione copertura, smaltimento eternit, rifacimento copertura, sistemazione gronde:

Tutte le lavorazioni avvengono utilizzando il ponteggio metallico precedentemente posizionato,
l'accesso dei mezzi di cantiere avviene dal cancello carraio ed ¢ limitato all'area cortilizia di
pertinenza; 1 mezzi di sollevamento necessari per lo smaltimento delle lastre in cemento amianto ed
il successivo posizionamento della nuova copertura, verranno posizionati ed opereranno all'interno
di detta area cortilizia.

Al termine della fase 1 si avra il parziale smontaggio del ponteggio metallico fisso, tranne che per la
porzione di edificio interessata dai lavori identificati nella fase2 (ala mensa).

Tutte le lavorazioni inerenti la fasel, con particolare riguardo allo smaltimento delle lastre in
cemento amianto, avverranno durante la chiusura estiva della scuola materna, e quindi durante un
lasso di tempo nel quale non saranno presenti ne alunni ne personale scolastico all'interno del plesso

Fase 2

- Risanamento murature area mensa e tinteggiatura esterna.

In corrispondenza dell'edificio mensa, vedi planimetria allegata, viene mantenuto in essere il
ponteggio metallico fisso, al fine di poter operare sulle facciate per il risanamento e la successiva
tinteggiatura delle murature perimetrali. prima dell'inizio delle lavorazioni andra posizionata la
recinzione di cantiere al fine di separare I'area di cantiere ancora in essere dal resto del lotto.

E' importante sottolineare come o svolgimento delle lavorazioni previste dalla fase 2, avverra in
concomitanza con la riapertura della scuola alle normali attivita e quindi € necessario evitare
interferenze.

Si sottolinea che per entrambe le fasi lavorative, la priprieta mettera a disposizione idonei locali da
adibire a spogliatoio e baraccamenti di cantiere, presso il locale cantinato della struttura; I servizi
igienici saranno temporanei e posizionati all'interno dell'area cortilizia per l'intera durata del
cantiere.

La seconda fase di lavorazioni si svolgera all'interno dell'immobile; si prevede quindi la posa di
nastri al fine di identificare le aree di capannone interessate dalla sosta dei mezzi o comunque dalle
lavorazioni in corso al fine di interdire e segnalare il divieto di accesso a dette porzioni di edificio
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Non si verifica la presenza di linee aeree in tensione o interrate di gas in corrispondenza delle aree
interessate dalle lavorazioni.

La destinazione d'uso dell'immobile quale scuola materna, e quindi la presenza di alunni e personale
scolastico rappresenta il rischio principale per il cantiere.

Detta criticita viene minimizzata con lo svolgimento della gran parte delle attivita di cantiere (fase
1) durante la sospensione estiva delle attivita scolastiche.

Per quanto riguarda le operazioni di cantiere previste nella Fase2, area edificio mensa, che
avverranno successivamente alla riapertura della scuola materna, si separeranno fisicamente
mediante idonea recinzione di cantiere, la porzione di area cortilizia interessata dal cantiere dal resto
dell'edificio. Si dispone inoltre che tutte le porte dell'edificio che si affacciano sull'area di cantiere
dovranno essere mantenute in posizione chiusa fino al termine delle lavorazioni.
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scuole

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o
ridurre al minimo 1'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare I'inquinamento acustico si puo sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti
piu rumorosi sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il pit possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili ¢ sufficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per contenere 1'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, 'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1) Rumore;
2) Polveri;
Abitazioni

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Rumore e polveri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o
ridurre al minimo 1'emissione di rumore e polveri.

Al fine di limitare l'inquinamento acustico si puo sia prevedere di ridurre 'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti
piu rumorosi sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita
devono essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati
sistemi di abbattimento e di contenimento il piu possibile vicino alla fonte. Nelle attivita edili ¢ sufficiente inumidire il
materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per contenere 'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per
il caricamento di silos, 1'aria di spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

Rischi specifici:

1)
2)

Rumore;
Polveri;

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Non si prevede l'installazione di baracche di cantiere ovvero di presidio sanitario in virtu della breve
durata del cantiere stesso e della vicinanza/disponibilita ad utilizzare le strutture presenti all'interno
dell'edificio oggetto dell'intervento adibito a spogliatoio e deposito.

Analogamente i presidi sanitari temporanei da cantiere non saranno presenti, si prevede la presenza
di we chimico posto nell'area cortilizio

Si dispone comunque la presenza in cantiere di una valigetta di pronto soccorso

Zone di stoccaggio materiali

Nell'area cortilizia in corrispondenza dell'accesso carraio, verra posizionata la zona di stoccaggio dei materiali
provenienti dallo smaltimento delle lastre di copertura.

Dette lastre dovranno essere trattate in quota e trasportate a terra solo successivamente al completamento
dei singoli bancali

L'area di stoccaggio dovra essere recintata mediante recinzione di cantiere fissa identficata da apposita
cartellonistica

Sui singoli pacchi, oltre alla etichettatura prevista dal D.P.R. 215/88, verra apposta anche 1’etichettatura
prevista dalla Deliberazione del Comitato Interministeriale del 27 luglio 1984, costituita da una
etichetta inamovibile o un marchio a fondo giallo avente le misure di cm 15 x 15, recante la lettera R di
colore nero, alta cm 10, larga cm 8, con larghezza del segno di cm 1,5

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita generale e della loro
accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi che devono,
quanto piu possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni.

Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilita dei depositi. E vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

2) segnale: Sostanze velenose;

3) segnale: Vietato fumare;

4) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
5) segnale: rischio amianto;

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Durante lo svolgimento delle lavorazioni identificate come Fase2, in concomitanza con la ripresa delle attivita scolastiche, andranno
realizzate due porzioni di recinzione di cantiere al fine di separare l'area cortiliza in corrispondenza dell'accesso carraio dal resto
della proprieta.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L’accesso alle zone corrispondenti al cantiere deve essere impedito mediante recinzione robusta e duratura, munita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.

Quando per la natura dell’ambiente o per I’estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione completa, ¢
necessario provvedere almeno ad apporre sbarramenti ¢ segnalazioni in corrispondenza delle eventuali vie di accesso alla
zona proibita e recinzioni in corrispondenza dei luoghi di lavoro fissi, degli impianti e dei depositi che possono costituire
pericolo.

Per i cantieri e luoghi di lavoro che hanno una estensione progressiva i cantieri stradali devono essere adottati provvedimenti
che seguono I’andamento dei lavori e comprendenti, a seconda dei casi, mezzi materiali di segregazione e segnalazione,
oppure, uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti.

Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare costantemente ben
visibili. Ove non risulti sufficiente I’illuminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati artificialmente;
I’illuminazione deve comunque essere prevista per le ore notturne.

Ponteggi

Durante le operazioni identificate come Fasel, il ponteggio metallico fisso verra posizionato in corrispondenza dell'intero perimetro
dell'edificio, al fine di permettere le lavorazioni in quota ed in facciata. Si dispone il posizionamento di mantovane di protezione in
corrispondenza degli accessi e cesate a protezione delle porzioni di ponteggio interessate dal transito pedonale.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponteggi metallici devono essere allestiti a regola d’arte, secondo le indicazioni del
costruttore, con materiale autorizzato, ed essere conservati in efficienza per 1’intera durata del lavoro; 2) i ponteggi metallici
possono essere impiegati secondo le situazioni previste dall’autorizzazione ministeriale per le quali la stabilita della struttura ¢
assicurata, vale a dire strutture: a) alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle basette all’estradosso del piano di lavoro piu
alto; b) conformi agli schemi-tipo riportati nella autorizzazione; c) comprendenti un numero complessivo di impalcati non
superiore a quello previsto negli schemi-tipo; d) con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nella autorizzazione e in ragione
di almeno uno ogni mq 22; e) con sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di stabilita; f)
con i collegamenti bloccati mediante 1’attivazione dei dispositivi di sicurezza; 3) i ponteggi che non rispondono anche ad una
soltanto delle precedenti condizioni non garantiscono il livello di sicurezza presupposto nella autorizzazione ministeriale e
devono pertanto essere giustificati da una documentazione di calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi redatti da un
ingegnere o architetto iscritto all’albo professionale; 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare impressi, a
rilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.

Misure di prevenzione: 1) il ponteggio, unitamente a tutte le altre misure necessarie ad eliminare i pericoli di caduta di
persone e cose, va previsto nei lavori eseguiti ad un’altezza superiore ai due metri; 2) in relazione ai luoghi ed allo spazio
disponibile ¢ importante valutare quale sia il tipo di ponteggio da utilizzare che meglio si adatta; 3) costituendo, nel suo
insieme, una vera e propria struttura complessa, il ponteggio deve avere un piano di appoggio solido e di adeguata resistenza su
cui poggiano i montanti dotati di basette semplici o regolabili, mezzi di collegamento efficaci, ancoraggi sufficienti, possedere
una piena stabilita; 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni fra le componenti il ponteggio devono rispettare le
indicazioni del costruttore che compaiono sulla autorizzazione ministeriale; 5) gli impalcati, siano essi realizzati in tavole di
legno che con tavole metalliche o di materiale diverso, devono essere messi in opera secondo quanto indicato nella
autorizzazione ministeriale e in modo completo (per altre informazioni si rimanda alle schede “intavolati”, “parapetti”,
“parasassi”); 6) sopra i ponti di servizio ¢ vietato qualsiasi deposito, salvo quello temporaneo dei materiali e degli attrezzi in
uso, la cui presenza non deve intralciare i movimenti ¢ le manovre necessarie per 1’andamento del lavoro ed il cui peso deve
essere sempre inferiore a quello previsto dal grado di resistenza del ponteggio; 7) I’impalcato del ponteggio va corredato di
una chiara indicazione in merito alle condizioni di carico massimo ammissibile; 8) il ponteggio metallico ¢ soggetto a verifica
rispetto al rischio scariche atmosferiche e, se del caso, deve risultare protetto mediante apposite calate ¢ dispersori di terra; 9)
per i ponteggi metallici valgono, per quanto applicabili, le disposizioni relative ai ponteggi in legno. Sono tuttavia ammesse
alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montanti che superi di almeno 1 metro l'ultimo impalcato; b) avere parapetto di
altezza non inferiore a 95 cm rispetto al piano di calpestio; c) avere fermapiede di altezza non inferiore a 15 cm rispetto al
piano di calpestio; 10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio metallici) ¢ consentito un distacco non superiore a 20
cm dalla muratura.

Prescrizioni Esecutive:

Ponteggio metallico fisso: divieti. E' vietato salire o scendere lungo i montanti dal ponteggio.

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Impianto elettrico di cantiere
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Si prevede la posa in opera di idoneo quadro elettrico di cantiere, con corrispondente impianto di messa a terra.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiere 1'impresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizio l'impianto elettrico di cantiere, che solitamente ¢ composto da: quadri (generali
e di settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche per uffici, mense, dormitori e servizi igienici non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.

L'installatore ¢ in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli allegati previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse metalliche del gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro e a terra.

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché da una rete elettrica
dell’impresa, da una rete di terzi, I’impresa stessa deve provvedere all’installazione dei dispositivi e degli impianti di
protezione in modo da rendere la rete di alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a meno che, prima della
connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza con particolare riferimento all’idoneita dei
mezzi di connessione, delle linee, dei dispositivi di sicurezza e dell’efficienza del collegamento a terra delle masse metalliche.
Tale accertamento puo essere effettuato anche a cura del proprietario dell’impianto che ne dovra rilasciare attestazione scritta
all’impresa.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Rifacimento copertura e opere complementari - Pag. 14



SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

allestimento area di cantiere

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, prese e spine.
SI prevede la posa in opera di un quadro elettrico all'interno dell'area di cantiere comprensivo di impianto di messa a terra.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c¢)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione ¢ smontaggio del ponteggio metallico fisso, di tipologia a tubi e giunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e secondo le procedure
del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso ¢ Smontaggio).

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
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montaggio che per quanti partecipano al lavoro da terra; tali elmetti devono essere corredati da cinghia sottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando in elevazione, ¢ impossibilitato a recuperare facilmente il casco
eventualmente perduto); b) guanti; c¢) cintura di sicurezza a dissipazione di energia; d) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Movimentazione manuale dei carichi;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

Rifacimento copertura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Incapsulamento di coperture in cemento amianto

Rimozione di coperture in cemento amianto

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate
Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali

Ripristino di cls gronde

Realizzazione di opere di lattoneria

Incapsulamento di coperture in cemento amianto (fase)

Intervento di bonifica di coperture realizzate in cemento amianto, eseguito mediante incapsulamento con e realizzato attraverso due
distinte fasi: un pretrattamento costituito da lavaggio con acqua mediante nebulizzatore o a pioggia e successivo recupero delle acque
di lavaggio (in nessun caso si dovra far uso di getti d'acqua ad alta pressione) e la fase di incapsulamento mediante colla a base di
acetato di vinile "logbat50"

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri (P3); e) occhiali; f) cintura di
sicurezza; g) indumenti protettivi (tuta tipo in tywek microforata).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Amianto;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione di coperture in cemento amianto (fase)

Rimozione delle lastre di copertura in cemento-amianto precedentemente incapsulate mediante l'utilizzo di autogru e stoccaggio in
cantiere in attesa dello smaltimento.
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Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla rimozione di copertura in cemento amianto;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di copertura in cemento amianto;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri (P3); e) occhiali; f) cintura di
sicurezza; @) indumenti protettivi (tuta tipo in tywek microforata).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Amianto;

b) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi.

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e
inclinate (fase)

Applicazione di pannelli di copertura precoibentati in poliuretano ancorati medianti viti autoperforanti alla struttura esistente.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile ¢ puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi.

Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali (fase)

Applicazione, su superfici interne orizzontali precedentemente trattate, di pannelli isolanti

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.
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Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile e puntale d'acciaio; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Ripristino di cls gronde (fase)

Ripristino del calcestruzzo di porzioni della gronda esistente, eseguito dopo aver preventivamente posato a pennello sui ferri delle
armature prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al ripristino di cls di balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al ripristino di cls di balconi e logge;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvere; e) stivali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

¢) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione di opere di lattoneria (fase)

Realizzazione di opere di lattoneria (scossaline, canali di gronda e pluviali).

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; e) indumenti protettivi (tute);
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f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello, Movimentazione manuale dei carichi.

Risanamento muratura edificio mensa

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci esterni (tradizionali)
Tinteggiatura di superfici esterne

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) maschera respiratoria a filtri; e) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile; d) mascherina con filtro antipolvere; e) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
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d) M.M.C. (elevata frequenza);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

Amianto;

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

M.M.C. (elevata frequenza);
Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Vibrazioni.

RISCHIO: "Amianto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

I lavoratori addetti alle opere di manutenzione, rimozione dell’amianto o dei materiali contenenti amianto, smaltimento e
trattamento dei relativi rifiuti, nonché bonifica, prima di essere adibiti allo svolgimento dei suddetti lavori e periodicamente,
almeno una volta ogni tre anni, o con periodicita' fissata dal medico competente, sono sottoposti a sorveglianza sanitaria
finalizzata anche a verificare la possibilita' di indossare dispositivi di protezione respiratoria durante il lavoro. I lavoratori che
durante la loro attivita sono stati iscritti anche una sola volta nel registro degli esposti, sono sottoposti ad una visita medica
all’atto della cessazione del rapporto di lavoro; in tale occasione il medico competente deve fornire al lavoratore le indicazioni
relative alle prescrizioni mediche da osservare ed all’opportunita’ di sottoporsi a successivi accertamenti sanitari. Gli
accertamenti sanitari devono comprendere almeno 1’anamnesi individuale, 1’esame clinico generale ed in particolare del torace,
nonchec esami della funzione respiratoria. Il medico competente, sulla base dell’evoluzione delle conoscenze scientifiche e
dello stato di salute del lavoratore, valuta 1’opportunita’ di effettuare altri esami quali la citologia dell’espettorato, 1’esame
radiografico del torace o la tomodensitometria. Ai fini della valutazione il medico competente privilegia gli esami non invasivi
e quelli per i quali ¢ documentata 1’efficacia diagnostica.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 259.
Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

11 datore di lavoro fornisce ai lavoratori, prima che essi siano adibiti ad attivita comportanti esposizione ad amianto, ninch¢ ai
loro rappresentanti, informazione su: a) i rischi per la salute dovuti all'esposizione alla polvere proveniente dall'amianto o dai
materiali contenenti amianto; b) le specifiche norme igieniche da osservare, ivi compresa la necessita' di non fumare; c) le
modalita di pulitura e di uso degli indumenti protettivi e dei dispositivi di protezione individuale; d)le misure di precauzione
particolari da prendere nel ridurre al minimo 1'esposizione; e) l'esistenza del valore limite e la necessita' del monitoraggio
ambientale. Il datore di lavoro assicura che tutti i lavoratori esposti o potenzialmente esposti a polveri contenenti amianto
ricevano una formazione sufficiente ed adeguata, ad intervalli regolari.Ill contenuto della formazione deve essere facilmente
comprensibile per i lavoratori e deve consentire loro di acquisire le conoscenze e le competenze necessarie in materia di
prevenzione e di sicurezza, in particolare per quanto riguarda: a) le proprieta dell'amianto e i suoi effetti sulla salute, incluso
l'effetto sinergico del tabagismo; b) i tipi di prodotti o materiali che possono contenere amianto; ¢) le  operazioni che
possono  comportare  un'esposizione all'amianto e l'importanza dei controlli preventivi per ridurre al minimo tale
esposizione; d) le procedure di lavoro sicure, i controlli ¢ le attrezzature di protezione; e) la funzione, la scelta, la selezione,
i limiti e la corretta utilizzazione dei dispositivi di protezione delle vie respiratorie; f) le procedure di emergenza; g) le
procedure di decontaminazione; h) I'eliminazione dei rifiuti; i) la necessita' della sorveglianza medica. Possono essere addetti
alla rimozione e smaltimento dell'amianto ¢ alla bonifica delle aree interessate ilavoratori che abbiano frequentato i corsi di
formazione professionale di cui all'articolo 10, comma 2, lettera h), della L. 27/3/1992, n. 257.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 257; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 258.
Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

Amianto: concentrazioni nell'aria. In tutte le attivita di cui all'articolo 246 del D.Lgs. 81/2008 (manutenzione, rimozione
dell'amianto o dei materiali contenenti amianto, smaltimento ¢ trattamento dei relativi rifiuti e bonifica delle aree interessate),
l'esposizione dei lavoratori alla polvere proveniente dall'amianto o dai materiali contenenti amianto nel luogo di lavoro deve
essere ridotta al minimo e, in ogni caso, al di sotto del valore limite di 0,1 fibre per centimetro cubo di aria.

Amianto: numero di lavoratori. Il datore di lavoro limita al numero piu basso possibile i lavoratori esposti o che possono
essere esposti alla polvere proveniente dall'amianto o da materiali contenente amianto.
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Amianto: DPI. I lavoratori esposti devono sempre utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) delle vie respiratorie
con fattore di protezione operativo adeguato alla concentrazione di amianto nell’aria. La protezione deve essere tale da
garantire all’utilizzatore in ogni caso che la stima della concentrazione di amianto nell’aria filtrata, ottenuta dividendo la
concentrazione misurata nell’aria ambiente per il fattore di protezione operativo, sia non superiore ad un decimo del valore
limite (0,1 fibre per centimetro cubo di aria).
Amianto: periodi e aree di riposo. L'utilizzo dei DPI deve essere intervallato da periodo di riposo adeguati
all'impegno fisico richiesto dal lavoro, l'accesso alle aree di riposo deve essere preceduto da idonea
decontaminazione secondo quanto riportatato nel piano di lavoro.
Amianto: processo di lavoro. Il datore di lavoro organizza il processo di lavoro in modo tale da evitare di produrre polvere di
amianto o, se cio non ¢ possibile, da evitare emissione di polvere di amianto nell'aria.
Amianto: pulizia e manutenzione dei locali e delle attrezzature. Il datore di lavoro predispone che i locali e le attrezzature
per il trattamento dell'amianto siano sottoposti a regolare pulizia e manutenzione.
Amianto: stoccaggio e raccolta dei rifiuti conteneti amianto. Il datore di lavoro predispone che I'amianto o i materiali che
rilasciano polvere di amianto o che contengono amianto debbano essere stoccati e trasportati in appositi imballaggi chiusi su
cui sard apposta una etichettatura indicantene il contenuto, e che tali imballaggi siano raccolti e rimossi dal luogo di lavoro il
piu presto possibile per essere trattati ai sensi della vigente normativa in materia di rifiuti pericolosi.
Amianto: misure igieniche. Il datore di lavoro adotta le misure appropriate affinché: a) i luoghi in cui si svolgono tali attivita
siano chiaramente delimitati e contrassegnati da appositi cartelle, accessibili esclusivamente ai lavoratori addetti alle
lavorazioni e viga il divieto di fumare; b) siano predisposte aree speciali che consentano ai lavoratori di mangiare e bere senza
rischio di contaminazione da polvere di amianto; ¢) siano messi a disposizione dei lavoratori adeguati indumenti di lavoro o
adeguati dispositivi di protezione individuale; d) gli indumenti di lavoro o protettivi non possano uscire al di fuori dell'impresa
se non in contenitori chiusi al fine di essere trasportati in lavanderie attrezzate o smaltiti secondo le vigenti normative; e) gli
indumenti di lavoro o protettivi siano riposti in un luogo separato da quello destinato agli abiti civili; f) i lavoratori possano
disporre di impianti sanitari adeguati, provvisti di docce, in caso di operazioni in ambienti polverosi; g) l'equipaggiamento
protettivo sia custodito in locali a tale scopo destinati e controllato e pulito dopo ogni utilizzazione e siano prese misure per
riparare o sostituire I'equipaggiamento difettoso prima di ogni utilizzazione.
Amianto: monitoraggio ambienti di lavoro. Al fine di garantire il rispetto del valore limite fissato dall'art. 254 del D.Lgs.
81/2008 ¢ in funzione dei risultati della valutazione iniziale dei rischi, il datore di lavoro effettua periodicamente la
misurazione della concentrazione di fibre di amianto nell'aria del luogo di lavoro. I risultati devono essere riportati nel
documento di valutazione dei rischi.
Amianto: lavorazioni particolari. Nel caso di determinate operazioni lavorative in cui, nonostante 1'adozione di
misure tecniche preventive per limitare la concentrazione di amianto nell'aria, ¢ prevedibile che questa superi il
valore limite, il datore di lavoro adotta adeguate misure per la protezione dei lavoratori addetti, ed in particolare:
a) fornisce ai lavoratori un adeguato dispositivo di protezione delle vie respiratorie e altri dispositivi di protezione
individuali; b) provvede all'affissione di cartelli per segnalare che si prevede il superamento del valore limite di
esposizione; ¢) adotta le misure necessarie per impedire la dispersione della polvere al di fuori dei locali o luoghi
di lavoro; d) consulta i lavoratori o i loro rappresentanti sulle misure da adottare prima di procedere a tali attivita.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 251; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 252; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 253; D.Lgs. 9 aprile 2008
n.81, Art. 255.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Incapsulamento di coperture in cemento amianto; Rimozione di coperture in cemento amianto;
Realizzazione di opere di lattoneria;
Prescrizioni Organizzative:

Le aperture lasciate nei solai o nelle piattaforme di lavoro devono essere circondate da normale parapetto e da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tavolato solidamente fissato e di resistenza non inferiore a quella del piano di
calpestio dei ponti di servizio. Qualora le aperture vengano usate per il passaggio di materiali o di persone, un lato del
parapetto puod essere costituito da una barriera mobile non asportabile, che deve essere aperta soltanto per il tempo necessario
al passaggio. Le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vani che abbiano una profondita superiore a m 0,50 devono essere
munite di normale parapetto e tavole fermapiede oppure essere convenientemente sbarrate in modo da impedire la caduta di
persone.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.
Nelle lavorazioni: Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate; Realizzazione di
opere di lattoneria;
Prescrizioni Esecutive:

Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperture simili, deve essere accertato che questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso degli operai e dei materiali di impiego. Nel caso in cui sia dubbia tale resistenza,
devono essere adottati i necessari apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette, disponendo a seconda dei
casi, tavole sopra le orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza.

Riferimenti Normativi:
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<)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 148.
Nelle lavorazioni: Ripristino di cls gronde; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici

esterne;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano attuabili le misure di prevenzione e protezione collettiva, si devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cadute dall'alto. In particolare sono da prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato correttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente
presenti; c¢) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgancioarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature
o materiali durante la manovra di richiamo.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali; Ripristino di cls gronde;
Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamente; ¢) il numero di lavoratori presenti durante l'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della
necessita della lavorazione; d) la durata e l'intensita dell’esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni
di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati solo da imprese singole o associate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di conformita".
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Quando occorre effettuare lavori non elettrici in prossimita di linee elettriche o di impianti elettrici con parti attive non protette
o che per circostanze particolari si debbano ritenere non sufficientemente protette, ferme restando le norme di buona tecnica, si
deve rispettare almeno una delle seguenti precauzioni: a) mettere fuori tensione ed in sicurezza le parti attive per tutta la durata
dei lavori; b) posizionare ostacoli rigidi che impediscano l'avvicinamento alle parti attive; c¢) tenere in permanenza, persone,
macchine operatrici, apparecchi di sollevamento, ponteggi ed ogni altra attrezzatura a distanza di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:
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La distanza di sicurezza deve essere tale che non possano avvenire contatti diretti o scariche pericolose per le persone tenendo
conto del tipo di lavoro, delle attrezzature usate e delle tensioni presenti e comunque la distanza di sicurezza non deve essere
inferiore ai seguenti limiti: Un [kV] <=1 allora D [m] >= 3; 1 < Un [kV] <= 30 allora D [m] >= 3,5; 30 < Un [kV] <= 132
allora D [m] >=5; Un [kV] > 132 allora D [m] >=7
o a quelli risultanti dall’applicazione delle pertinenti norme tecniche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 117.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).

RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Movimentazione manuale dei carichi: misure generali. Il datore di lavoro adotta le misure organizzative necessarie o ricorre
ai mezzi appropriati, in particolare attrezzature meccaniche, per evitare la necessita di una movimentazione manuale dei carichi
da parte dei lavoratori.
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di metodi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la movimentazione
manuale dei carichi ad opera dei lavoratori, il datore di lavoro adotta le misure organizzative necessarie, ricorre ai mezzi
appropriati o fornisce ai lavoratori stessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridurre il rischio che comporta la movimentazione
manuale di detti carichi. Nel caso in cui la necessita di una movimentazione manuale di un carico ad opera del lavoratore non
puo essere evitata, il datore di lavoro: a) organizza i posti di lavoro in modo che detta movimentazione assicuri condizioni di
sicurezza e salute; b) valuta, se possibile anche in fase di progettazione, le condizioni di sicurezza e di salute connesse al
lavoro in questione; ¢) evita o riduce i rischi, particolarmente di patologie dorso-lombari, adottando le misure adeguate,
tenendo conto in particolare dei fattori individuali di rischio, delle caratteristiche dell’ambiente di lavoro e delle esigenze che
tale attivita' comporta; d) sottopone i lavoratori alla sorveglianza sanitaria.
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di riferimento. La movimentazione manuale di un carico puo costituire un
rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei seguenti casi: a) il carico ¢ troppo pesante;
b) ¢ ingombrante o difficile da afferrare; ¢) ¢ in equilibrio instabile o il suo contenuto rischia di spostarsi; d) € collocato in una
posizione tale per cui deve essere tenuto o maneggiato a una certa distanza dal tronco o con una torsione o inclinazione del
tronco; e) pud, a motivo della struttura esterna e/o della consistenza, comportare lesioni per il lavoratore, in particolare in caso
di urto. Lo sforzo fisico pud presentare rischi di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei
seguenti casi: a) € eccessivo; b) puo essere effettuato soltanto con un movimento di torsione del tronco; ¢) pudé comportare un
movimento brusco del carico; d) ¢ compiuto col corpo in posizione instabile. Le caratteristiche dell'ambiente di lavoro possono
aumentare le possibilita di rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in particolare dorso-lombari nei seguenti casi: a)
lo spazio libero, in particolare verticale, ¢ insufficiente per lo svolgimento dell'attivita richiesta; b) il pavimento ¢ ineguale,
quindi presenta rischi di inciampo o ¢ scivoloso il posto o 1'ambiente di lavoro non consentono al lavoratore la movimentazione
manuale di carichi a un'altezza di sicurezza o in buona posizione; ¢) il pavimento o il piano di lavoro presenta dislivelli che
implicano la manipolazione del carico a livelli diversi; d) il pavimento o il punto di appoggio sono instabili; e) la temperatura,
I'umidita o la ventilazione sono inadeguate. L'attivita pud comportare un rischio di patologie da sovraccarico biomeccanico, in
particolare dorso-lombari se comporta una o piu delle seguenti esigenze: a) sforzi fisici che sollecitano in particolare la colonna
vertebrale, troppo frequenti o troppo prolungati; b) pause e periodi di recupero fisiologico insufficienti; ¢) distanze troppo
grandi di sollevamento, di abbassamento o di trasporto; d) un ritmo imposto da un processo che non pud essere modulato dal
lavoratore.

Prescrizioni Esecutive:

Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stoccaggio. Le modalita di stoccaggio del materiale movimentato devono
essere tali da garantire la stabilita al ribaltamento, tenute presenti le eventuali azioni di agenti atmosferici o azioni esterne
meccaniche. Verificare la compattezza del terreno prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 168; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 33.
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RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. I luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione;
b) ove cio ¢ tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci esterni
(tradizionali); Tinteggiatura di superfici esterne;

Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo IIL, il cui obiettivo o
effetto ¢ di limitare l'esposizione al rumore; c) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore;
e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/o adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale,
quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali e' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e protezione sopra
elencate.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumorosita. I luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di
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d)

sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e I'accesso alle stesse €
limitato, ove cio sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.
Nelle lavorazioni: Ripristino di cls gronde;

\

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. I luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione;
b) ove cio ¢ tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di opere di lattoneria;

\

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione ¢ "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli al minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
l'eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui al titolo III, il cui obiettivo o
effetto ¢ di limitare 1'esposizione al rumore; ¢) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata
informazione e formazione sull’uso corretto delle attrezzature di lavoro in modo da ridurre al minimo I'esposizione al rumore;
e) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o
rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti e/0 adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale,
quali sistemi di smorzamento o di isolamento; f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro,
del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
attraverso la limitazione e della durata e dell’intensita dell’esposizione e 1’adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in questi locali €' ridotto a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze
della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da svolgere; d) devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devono: a) essere adeguate al lavoro da svolgere; b) essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'umidita, guanti che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessa al sistema mano-braccio.
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b)

Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Argano a bandiera;

2) Argano a bandiera;

3) Argano a cavalletto;

4)  Attrezzi manuali;

5) Attrezzi manuali;

6) Betoniera a bicchiere;

7) Impastatrice;

8) Ponte su cavalletti;

9) Ponteggio metallico fisso;
10) Ponteggio metallico fisso;
11) Ponteggio mobile o trabattello;
12) Scala doppia;

13) Scala semplice;

14) Scala semplice;

15) Taglierina elettrica;

16) Trapano elettrico;

17) Trapano elettrico.

Argano a bandiera

L'argano ¢ un apparecchio di sollevamento utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di recupero e piccola ristrutturazione per il
sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi; e) attrezzatura anticaduta.

Argano a bandiera

L'argano ¢ un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto. L'argano a
bandiera utilizza un supporto snodato, che consente la rotazione dell'elevatore attorno ad un asse verticale, favorendone I'utilizzo in
ambienti ristretti, per sollevare carichi di modeste entita. L'elevatore a bandiera viene utilizzato prevalentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali ¢ degli attrezzi. I carichi movimentati non
devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Argano a cavalletto

L'argano ¢ un apparecchio di sollevamento costituito da un motore elevatore e dalla relativa struttura di supporto. L'argano a
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cavalletto ha una struttura di supporto realizzata con due cavalletti: quello anteriore ¢ attrezzato con due staffoni per agevolare
l'operatore durante la ricezione del carico; mentre quello posteriore ¢ solidale con i due cassoni per la zavorra. Il dispositivo di
elevazione scorre su una rotaia fissa che collega superiormente i due staffoni e permette lo spostamento del materiale fuori dal piano
di sostegno. I carichi movimentati non devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti. E assolutamente vietato adibire
l'utilizzo al trasporto di persone.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli, tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ecc.), presenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra, variamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € un'attrezzatura destinata al confezionamento di malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) maschere; e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Impastatrice

L'impastatrice ¢ un'attrezzatura da cantiere destinata alla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
otoprotettori; d) maschere; e) guanti; f) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno sostenuto da cavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale che viene realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni ¢ manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri. Essenzialmente si tratta di una struttura reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologico le varie tipologie esistenti in commercio sono sostanzialmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabbricati. La prima si compone di tubi (correnti, montanti e diagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fissi, cioé¢ di forma e dimensioni predefinite, posti uno sull'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correnti o diagonali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso ¢ un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello ¢ un'opera provvisionale utilizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni ¢ manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Scala doppia

La scala doppia ¢ adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all’'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro
applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non
devono superare I’altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca
I’apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice ¢ adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporanco a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all’'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro
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applicati sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale
devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di
appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice ¢ un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli, collegati tra loro da una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi o pozzi, salita su opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti.

Taglierina elettrica

La taglierina elettrica ¢ un elettroutensile per il taglio di taglio di laterizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
occhiali; d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentemente elettrica. Esso € costituito essenzialmente da un motore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un variatore, produce un moto di rotazione e percussione, ¢ dalla punta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versioni pit semplici dell'utensile, cosi come quelle piu sofisticate possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschere (se
presenti nell'aria polveri o sostanze nocive); c¢) otoprotettori; d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano ¢ un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in qualsiasi materiale.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschera; c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;
2) Autocarro con gru.

Autocarro

L'autocarro ¢ una macchina utilizzata per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione e/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destinata ad accogliere il conducente, ed un cassone generalmente ribaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Movimentazione manuale dei carichi;
8) Rumore;

9) Scivolamenti, cadute a livello;

10) Urti, colpi, impatti, compressioni;

11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autocarro con gru

L'autocarro ¢ un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'operatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c)
guanti; d) indumenti protettivi; e) otoprotettori.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Argano a bandiera

Argano a bandiera

Argano a cavalletto
Betoniera a bicchiere
Impastatrice

Taglierina elettrica

Trapano elettrico

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro con gru

Autocarro

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Ripristino di cls gronde.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Incapsulamento di coperture in cemento
amianto; Rimozione di coperture in cemento
amianto.

Rimozione di coperture in cemento amianto.
Ripristino di cls gronde.
Formazione intonaci esterni (tradizionali).

Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici
orizzontali.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere.

Lavorazioni

Rimozione di coperture in cemento amianto;
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici
orizzontali e inclinate; Applicazione interna di pannelli
isolanti su superfici orizzontali; Realizzazione di opere
di lattoneria.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico
fisso.

Potenza Sonora
dB(A)

79.2

79.2

79.2
80.5
79.8

89.9

90.6
90.6

Potenza Sonora

dB(A)

77.9

77.9

Scheda

Scheda
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

Tutte le lavorazioni inerenti la fasel, con particolare riguardo allo smaltimento delle lastre in
cemento amianto, avverranno durante la chiusura estiva della scuola materna, e quindi durante un
lasso di tempo nel quale non saranno presenti ne alunni ne personale scolastico all'interno del
plesso.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 24/07/2017 al 04/08/2017 per un totale di 10 giorni lavorativi. Fasi:
- Incapsulamento di coperture in cemento amianto
- Rimozione di coperture in cemento amianto

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 24/07/2017 al 04/08/2017 per 10 giorni lavorativi, e dal

24/07/2017 al 04/08/2017 per 10 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 24/07/2017 al 04/08/2017 per 10 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
¢) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

Rischi Trasmissibili:

Incapsulamento di coperture in cemento amianto:

a) Amianto Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO
Rimozione di coperture in cemento amianto:

a) Amianto Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 31/07/2017 al 04/08/2017 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Incapsulamento di coperture in cemento amianto
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 24/07/2017 al 04/08/2017 per 10 giorni lavorativi, e dal

31/07/2017 al 18/08/2017 per 14 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 31/07/2017 al 04/08/2017 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.
b) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cio non
¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
¢) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

Rischi Trasmissibili:

Incapsulamento di coperture in cemento amianto:

a) Amianto Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MOLTO PROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 31/07/2017 al 04/08/2017 per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Rimozione di coperture in cemento amianto
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 24/07/2017 al 04/08/2017 per 10 giorni lavorativi, e dal

31/07/2017 al 18/08/2017 per 14 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 31/07/2017 al 04/08/2017 per 5 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’€ un grosso
affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve
provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei
giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese
esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cido non
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¢ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e I'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni
dei materiali (parasassi, reti, tettoie).
Rischi Trasmissibili:

Rimozione di coperture in cemento amianto:

a) Amianto Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MOLTO PROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 16/08/2017 al 18/08/2017 per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate
- Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 31/07/2017 al 18/08/2017 per 14 giorni lavorativi, e dal

16/08/2017 al 18/08/2017 per 3 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 16/08/2017 al 18/08/2017 per 3 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le macchine per il trasporto dei materiali devono procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo d'uomo. Quando c’'€ un grosso

affollamento di operai le operazioni di carico e scarico devono essere coadiuvate da personale a terra che in caso di necessita deve

provvedere a interdire le zone di carico e scarico mediante recinzione provvisoria e apposita segnaletica.

b) I preposti delle imprese esecutrici devono vigilare e impedire a chiunque di sostare sotto la traiettoria di passaggio dei carichi. Nei

giorni di particolare affollamento si devono recintare le zone interessate dalle operazioni di sollevamento e discesa dei carichi.

c) Durante le lavorazioni che si svolgono contemporaneamente sulle opere provvisionali e a terra, i preposti delle rispettive imprese

esecutrici devono coordinare i lavori in modo da impedire che i lavoratori siano posizionati sulla stessa verticale. Nelle zone dove cid non

€ possibile, i preposti devono, prima dell'inizio dei lavori, verificare la presenza e |'efficacia dei sistemi di protezione per I'intercettazioni

dei materiali (parasassi, reti, tettoie).

d) Si deve evitare la presenza d'operai nelle zone dove si presentano elevate concentrazioni di polveri dovute all'utilizzo delle

attrezzature e macchine. Se cio non & possibile, in tali zone, si deve installare un adeguato sistema per I'abbattimento delle polveri. Se

necessario i lavoratori operanti in queste zone devono essere forniti di appositi dispositivi di protezione individuale contro le polveri.
Rischi Trasmissibili:

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)" Prob: MOLTO PROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Le opere provvisionali, gli impianti di cantiere e i servizi per le maestranze dovranno essere
allestiti sotto la responsabilita della ditta appaltatrice e saranno di esclusiva competenza e
responsabilita di quest'ultima. Questa ne sara responsabile anche per I'uso da parte delle eventuali
imprese subappaltatrici e delle ditte artigiane che opereranno in cantiere.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Descrizione:
Tutte le Imprese e/o i lavoratori autonomi impegnati nell'esecuzione delle opere sono obbligati
a prendere visione e rispettare i contenuti del presente Piano di sicurezza e delle eventuali
successive integrazioni.
L'impresa esecutrice avra il compito e la responsabilita di fare rispettare il PSC alle eventuali
Ditte Subappaltatrici, che dovranno accettare il presente Piano di sicurezza (e le eventuali
successive integrazioni) sottoscrivendolo prima dell'inizio dei lavori.
Tutte le ditte esecutrici dovranno redigere il «Piano Operativo di sicurezza» per quanto
attiene alle proprie scelte autonome e relative responsabilita nell'organizzazione del
cantiere e nell'esecuzione dei lavori (che pero non puo essere in contrasto con il presente).
Le imprese esecutrici e quelle sub-appaltatrici devono garantire che le maestranze impegnate
nelle lavorazioni siano in regola per quanto riguarda gli obblighi assicurativi e previdenziali ed
abbiano avuto un'adeguata informazione e formazione in relazione alla tipologia dei lavori.
La ditta appaltatrice € responsabile delle ditte sub-appaltatrici e dei lavoratori autonomi da essa
incaricata ad eseguire lavorazioni. In particolare ogni ditta subappaltatrice dovra redigere il proprio
POS in conformita al presente piano e ai POS di gerarchia superiore, mentre i lavoratori autonomi
dovranno sottoscrivere il POS dell’Impresa che ha affidato loro le lavorazioni da eseguire.
Il coordinatore in materia di sicurezza durante l'esecuzione dei lavori assicurera:
- I'applicazione delle disposizioni contenute nel Piano di sicurezza da parte delle imprese e dei
lavoratori autonomi,
- l'organizzazione tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, la cooperazione ed il
coordinamento delle attivita nonché la loro reciproca informazione, pertanto si avvarra di opportune
riunioni di coordinamento (convocandole preliminarmente e nel corso delle lavorazioni
programmate, con la frequenza che egli stesso riterra opportuno adottare), dopo le quali il
coordinatore redigera un apposito verbale.
Si rammenta alle imprese che per l'inosservanza delle norme di sicurezza vigenti in generale e
dei contenuti del Piano di sicurezza in
particolare, lo stesso coordinatore adottera, se necessario, i provvedimenti che riterra pit
opportuni .
In particolare, segnalera al committente o al responsabile dei lavori, previa contestazione
scritta alle imprese e ai lavoratori autonomi interessati, le inosservanze alle prescrizioni del
presente Piano, e proporre la sospensione dei lavori, I'allontanamento delle imprese o dei
lavoratori autonomi dal cantiere o la risoluzione del contratto. Potra inoltre sospendere
direttamente, in caso di pericolo grave e imminente direttamente riscontrato, le singole lavorazioni
fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese interessate, per il ripristino
delle condizioni di sicurezza.
L'impresa esecutrice dovra tenere conto che anche i fornitori esterni ed i visitatori costituiscono
potenziali pericoli attivi e passivi per cui sara opportuno che ne disciplini le presenze in cantiere.

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Formazione e informazione del personale
I lavoratori presenti in cantiere dovranno essere adeguatamente formati e informati dall'lmpresa sui pericoli che li vedranno
direttamente coinvolti durante la normale attivita di cantiere, sulle modalita e le procedure da adottare per svolgere le singole
lavorazioni nel rispetto delle norme di sicurezza.
Inoltre, prima dell'inizio dei lavori, i lavoratori dovranno essere portati a conoscenza da parte del Direttore di Cantiere delle modalita
di pronto intervento, degli obblighi e competenze degli specifici addetti e del comportamento da tenere singolarmente in caso si
verifichi un incidente.
11 Direttore Tecnico di Cantiere dovra inoltre assegnare specificatamente ad un lavoratore il compito di chiamata telefonica in caso di
emergenza sanitaria.
11 Direttore di Cantiere in una apposita riunione di formazione e informazione dovra illustrare I'esatta dislocazione della cassetta di
pronto soccorso e dell'estintore piu vicini, e dovra informare sui procedimenti che ne garantiscano un uso adeguato in attesa dei
soccorsi. Committente ed imprese, per i rispettivi compiti, provvederanno a verbalizzare sia le riunioni che le attribuzioni delle
relative nomine.

Gestione dell'emergenza

Le lavorazioni previste in cantiere non comportano la previsione di gravi rischi potenziali quali incendio, esplosioni, crollo ed
allagamento, pertanto non ¢ necessario predisporre il piano d'emergenz a.

E' fatto comunque obbligo all'lmpresa appaltatrice dei lavori identificare gli addetti all'emergenza, al pronto intervento ed al pronto
soccorso ¢ di provvedere alla loro formazione per assolvere l'incarico assegnato.

Per infortuni di modesta gravita in cantiere si deve disporre dei prescritti presidi farmaceutici il cui utilizzo deve essere riservato al
lavoratore designato a tale compito, salvo casi particolari.

Presso l'ufficio di cantiere devono essere messi in evidenza i numeri telefonici che si riferiscono ai presidi sanitari e d'emergenza piu
vicini. In caso di qualsiasi emergenza al Capo Cantiere ¢ affidata la procedura da seguire di seguito indicata

Compiti e procedure generali

1l capo cantiere o in sua assenza un preposto dovra:

- dare 'ordine di evacuazione in caso di pericolo grave ed immediato; provvedera poi a chiamare telefonicamente i soccorsi.

Gli operai presenti nel cantiere, al segnale di evacuazione, dovranno:

- mettere in sicurezza le attrezzature e dovranno allontanarsi dal luogo di lavoro verso un luogo piu sicuro (strade pubbliche);

Il capo cantiere o in sua assenza un preposto verifichera che i luoghi di lavoro, le attrezzature,

la segnaletica rimangano corrispondenti alla normativa vigente, segnalando le anomalie e provvedendo alla sostituzione
adeguamento e posizionamento degli apprestamenti di sicurezza.

Procedure da attuare in situazione di emergenza - pronto soccorso

Poiché nelle emergenze ¢ essenziale non perdere tempo, ¢ fondamentale la conoscenza di alcune semplici misure che consentano di
agire adeguatamente e con tempestivita:

11 capo cantiere o in sua assenza un preposto dovra:

- mettere in evidenza il numero di chiamata del Pronto Soccorso, VV.FF., compilando un'apposita scheda "numeri utili";

- dovra impartire mediante disposizioni affinché una persona esca su strada e dia indicazioni chiare e complete per permettere ai
soccorsi di raggiungere il luogo dell'incidente (indirizzo, telefono, strada piu breve, punti di riferimento);

- dovra fornire gia al momento del primo contatto con i soccorritori, un'idea abbastanza chiara di quanto & accaduto, il fattore che ha
provocato l'incidente, quali sono state le misure di primo soccorso e la condizione attuale del luogo e dei feriti;

- in caso di incidente grave, qualora il trasporto dell'infortunato possa essere effettuato con auto privata, dovra avvisare il Pronto
Soccorso dell'arrivo informandolo di quanto accaduto e delle condizioni dei feriti;

- in attesa dei soccorsi dovra tenere sgombra ¢ segnalare adeguatamente una via di facile accesso agli uomini ed ai mezzi di soccorso;
- dovra prepararsi a riferire con esattezza quanto ¢ accaduto e le condizioni dei feriti per facilitare le operazioni di soccorso; dovra
controllare periodicamente le condizioni e la scadenza del materiale e dei farmaci di primo soccorso;

Prima assistenza da assicurare ad un eventuale infortunato

In caso di incidente nell'apprestare il primo soccorso ad un eventuale infortunato ed in attesa dei soccorsi ci si dovra attenere alle
seguenti indicazioni:

- valutare quanto prima se la situazione necessiti di altro aiuto oltre al proprio;

- evitare di diventare una seconda vittima: se attorno all'infortunato c'e¢ pericolo (di scarica elettrica, esalazioni gassose ecc.) prima
d'intervenire, adottare tutte le misure di prevenzione e protezione necessarie;

- spostare la persona dal luogo dell'incidente solo se necessario o c'e¢ pericolo imminente o continuato, senza comunque sottoporsi
agli stessi rischi;

- accertarsi del danno subito: tipo di danno (grave, superficiale ecc.), regione corporea colpita,

probabili conseguenze immediate (svenimento, insufficienza cardio-respiratoria);

- accertarsi delle cause: causa singola o multipla (caduta, folgorazione e caduta ecc.), agente fisico o chimico (scheggia,
intossicazione ecc.);

- porre nella posizione piu opportuna (di sopravvivenza) l'infortunato e apprestare le prime cure;

- rassicurare l'infortunato e spiegargli che cosa sta succedendo cercando di instaurare un clima di reciproca fiducia;

- conservare stabilitd emotiva per riuscire a superare gli aspetti spiacevoli di una situazione d'urgenza e controllare le sensazioni di
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sconforto o disagio che possono derivare da essi.

Iniziative da assumere in caso di incendio - Norme generali di antincendio

11 pericolo d'incendio in cantiere ¢ costituito quasi esclusivamente dalla presenza di strutture lignee, nonché del legname sui
ponteggi. Non sono previsti depositi di carburanti o altri prodotti particolarmente inflammabili. Si prescrive l'obbligo di posizionare
un estintore in prossimita delle lavorazioni potenzialmente pericolose, quali l'installazione e la rimozione dell'impianto elettrico di
cantiere e le saldature.

Poiché non sono previsti turni di lavoro notturno, non occorrono particolari luci di emergenza per le aree esterne del cantiere
Dovranno essere presenti sempre € comunque in cantiere almeno due lampade portatili di emergenza.

La redazione del "Piano di emergenza" di cui al D.Lgs 626/94, vista la relativa entita e la natura

dei lavori da svolgere,¢ ridotta ad

alcune indicazioni elementari ma di fondamentale importanze per la riduzione dei rischi da

parte dell'lmpresa quali:

- nomina del "Responsabile della gestione dell'emergenza" e di un suo sostituto;

- misure di prevenzione adottate e relativa informazione e formazione del personale;

- misure di salvaguardia ed evacuazione delle persone;

- messa in sicurezza, a fine giornata lavorativa, degli impianti ed attrezzature presenti in

cantiere;

- procedure per l'estinzione di piccoli focolai d'incendio o per la chiamata dei servizi di soccorso.

Procedura da adottare per richiesta di intervento di soccorso ai VV.FF.
In caso di emergenza incendio dovranno essere chiamati immediatamente i Vigli del Fuoco e poi tentere di spegnere il focolare. Ai
VV.FF. dovranno essere comunicati i seguenti dati:

- nome dell'impresa del cantiere richiedente;

- indirizzo preciso del cantiere richiedente;

- telefono del cantiere richiedente (o di un telefono cellulare);

- tipo di incendio (piccolo - medio - grande);

- presenza di persone in pericolo (si - no - dubbio);

- locale o zona interessata all'incendio;

- materiale che brucia;

- nome di chi sta chiamando;

- farsi dire il nome di chi risponde;

- notare l'ora esatta della chiamata;

- predisporre tutto I'occorrente per l'ingresso dei mezzi di soccorso in cantiere.

Sorveglianza sanitaria da adottare per i lavoratori presenti in cantiere

La sorveglianza sanitaria dovra essere effettuata dal medico competente incaricato dall'lmpresa esecutrice secondo i tempi , le
procedure e le modalita previste dalla Norme di riferimento ed avra il compito di:

- accertare preventivamente l'assenza di controindicazioni al lavoro e 1'idoneita alle mansioni specifiche di ogni singolo lavoratore;
esprimere i giudizi di idoneita specifica al lavoro;

- istituire per ogni lavoratore esposto all"'agente" una cartella sanitaria e di rischio da custodire presso il datore di lavoro, con la
salvaguardia del segreto professionale;

- accertare periodicamente nel corso delle lavorazioni, lo stato di salute di ogni singolo lavoratore;

- esprimere i giudizi di idoneita specifica al lavoro;

- informare ogni lavoratore interessato dei risultati del controllo sanitario;

- partecipare alla programmazione del controllo dell'esposizione dei lavoratori

L'impresa dovra garantire che i lavoratori non soggetti a visita medica abbiano eseguito il "Vaccino antitetanico" ed i successivi
richiami, la cui certificazione deve essere comunque custodita in una personale e riservata "Cartella sanitaria".

La tipologia del cantiere e le lavorazioni previste rientrano nelle normali attivita di costruzioni, non si ravvisano pertanto situazioni
particolari tali da attivare accertamenti specifici.
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CONCLUSIONI GENERALI

11 Coordinatore in fase di esecuzione provvedera, ove egli stesso lo ritenga necessario per il verificarsi di mutate condizioni nel corso
delle lavorazioni o perché lo reputi comunque indispensabile, ad apportare eventuali modifiche al fine di integrare e migliorare il
presente Piano di Sicurezza e Coordinamento. 11 Piano stesso potra essere modificato, integrato od aggiornato anche in accoglimento
di eventuali proposte formulate da parte delle imprese o dei lavoratori autonomi coinvolti nelle lavorazioni, con i quali il
Coordinatore organizzera periodicamente delle riunioni di coordinamento, oltre alle normali visite in cantiere.

Tutti 1 lavoratori presenti in cantiere, sia quelli dipendenti dell’impresa appaltatrice che quelli autonomi, dovranno seguire i
contenuti e prescrizioni del presente Piano. I rappresentanti per la sicurezza dei lavoratori dovranno poter prendere visione del Piano
di Sicurezza e Coordinamento almeno 10 giorni prima dell’inizio lavori; gli stessi rappresentanti dei lavoratori potranno avanzare
richieste di chiarimenti sul contenuto del Piano e ove lo ritengano necessario produrre proposte di modifica.

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi (Probabilita ed entita del danno, valutazione dell'esposizione al rumore e alle
vibrazioni);

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi).
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ALLEGATO “A”

Comune di Cilavegna
Provincia di PV

DIAGRAMMA DI GANTT

Cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Rifacimento copertura e opere complementari

COMMITTENTE: Comune di Cilavegna

CANTIERE: Via Vecchiarino 63, Cilavegna (PV)

Tromello, 11/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Grandi Antonio)

per presa visione
IL COMMITTENTE
(Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Arch. Lavezzi Renato)

Ingegnere Grandi Antonio
Via Monte Nero 10/C

27020 Tromello (PV)
0382.809100 - 0382.809874
grandi@studiolavezzigrandi.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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TABELLA ANALITICA GANTT

Tabella Analitica Gantt
FASI DI LAVORO z I |gglL ggC| data Iniziale | data Finale
allestimento area di cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 17/07/2017 = 17/07/2017
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso 18/07/2017 @ 21/07/2017

04/09/2017 = 06/09/2017

N
m m m m
N W A e
N W A e

21/09/2017 @ 22/09/2017
Rifacimento copertura

Incapsulamento di coperture in cemento amianto 10 12 24/07/2017 | 04/08/2017
Rimozione di coperture in cemento amianto 10 | 12 24/07/2017 | 04/08/2017
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate 14 = 19 31/07/2017 | 18/08/2017
3 3 | 16/08/2017 @ 18/08/2017
5 5 | 21/08/2017 @ 25/08/2017

5 5 | 28/08/2017 @ 01/09/2017

Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali

Ripristino di cls gronde

S N
m m m m m m

Realizzazione di opere di lattoneria

Risanamento muratura edificio mensa

Formazione intonaci esterni (tradizionali) 1 E 7 9 | 07/09/2017 @ 15/09/2017
Tinteggiatura di superfici esterne 1 E 3 3  18/09/2017 @20/09/2017
LEGENDA:
Z = ZONA

Elenco delle Zone attribuite alle Fasi del Programma Lavori:

1) = ZONA UNICA
I = IMPRESA
Elenco delle Imprese presenti nel Programma Lavori:

E <Nessuna impresa definita>

gg C = DURATA, espressa in giorni naturali e consecutivi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro

gg L = DURATA, espressa in giorni lavorativi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro
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Nome attivita

Dur%PaL

ug 1717 Lug 17 24 Lug 17 31 Lug 17
15[16/17/18[19[2021/22/23]24/25]26]27/28/2930/31/01/02/03

allestimento area di cantiere 49 ¢ A 4
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19 Zl.
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso 99 Zl_
Rifacimento copertura 299 v
Incapsulamento di coperture in cemento amianto 109 Z1
Rimozione di coperture in cemento amianto 109 Z1
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzonta 14 g Z1
Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontal 39
Ripristino di cls gronde 59
Realizzazione di opere di lattoneria 59
Risanamento muratura edificio mensa 10g
Formazione intonaci esterni (tradizionali) 79
Tinteggiatura di superfici esterne 39

LEGENDA Zona:

Z1 = ZONA UNICA
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07 Ago 17 14 Ago 17 21 Ago 17 28 Ago 17 04 Set 17 11 Set 17 18 Set 1
04]05/06|07108]09]1.0[1.1/1.2]1.3/14/15]16]17]18/19/2021]22]23]24125126/2712829130[31/01/02]03/04/05/06]07]08l09]10/1 1[1 21 3]14/15]16/1 7181920
|
z: [ 71
z: [
z: [
z: [
!
A 4 ~
z1 [
z:[
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16 Ott 17

23 0tt 17

300ttt 17

06 Nc
06/07

25 Set 17

20ttt 17

09 Ott 17

2324J25]26/27]2829

30[31/01/02/03/04/05

18 Set 17

0
0

2/03/04/05/06/07/08
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16[17/18/19]20[21/22
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ALLEGATO “B”

Comune di Cilavegna
Provincia di PV

ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Rifacimento copertura e opere complementari

COMMITTENTE: Comune di Cilavegna

CANTIERE: Via Vecchiarino 63, Cilavegna (PV)

Tromello, 11/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Grandi Antonio)

per presa visione
IL COMMITTENTE
(Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Arch. Lavezzi Renato)

Ingegnere Grandi Antonio
Via Monte Nero 10/C

27020 Tromello (PV)
0382.809100 - 0382.809874
grandi@studiolavezzigrandi.it

CerTusby Guido Cianciulli - Copyright ACCA software Sp.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi e stata effettuatain conformita alla normativa italiana vigente:
- D.Lgs. 9aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro”.
Testo coordinato con:
- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito, con modificazioni, dallaL . 2 agosto 2008, n. 129;
- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dallaL . 6 agosto 2008, n. 133;
- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito, con modificazioni, dallaL. 27 febbraio 2009, n. 14;
- L. 18 giugno 2009, n. 69;
- L. 7 luglio 2009, n. 88;
- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;
- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito, con modificazioni, dallaL . 26 febbraio 2010, n. 25;
- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito, con modificazioni, dallaL. 30 luglio 2010, n. 122;
- L. 4 giugno 2010, n. 96.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

Per ogni lavoratore vengono individuati i relativi pericoli connessi con le lavorazioni stesse, |e attrezzature impiegate e le eventuali
sostanze utilizzate,
| rischi sono stati analizzati in riferimento a pericoli correlati alle diverse attivita, alla gravita del danno, alla probabilita di
accadimento ed alle norme di legge e di buona tecnica.
Lastimadel rischio, necessaria per definire le priorita negli interventi correttivi, e stata effettuata tenendo conto di:
1. Entita dd danno [E], funzione del numero di persone coinvolte e delle conseguenze sulle persone in base a eventuali
conoscenze statistiche o a previsioni ipotizzabili. Il valore numerico riportato nelle valutazioni € il seguente: [E1]=1
(lieve); [E2]=2 (serio); [E3]=3 (grave); [E4]=4 (gravissimo);
2. Probabilita di accadimento [P], funzione delle condizioni di sicurezza legate principalmente a valutazioni sullo stato di
fatto tecnico. Il valore numerico riportato nelle valutazioni € il seguente: [P1]=1 (bassissima); [P2]=2 (bassa); [P3]=3
(media); [P4]=4 (ata).
Il valore numerico della valutazione dedl rischio riportato nelle valutazioni € dato dal prodotto dell’ Entita del danno [E] per la
Probabilita di accadimento [P] e pud assumere valori compresi da 1 a 16.

ESITO DELLA VALUTAZIONE DEI RISCHI

Probabilita per entita del danno

. L Entita del Danno
Sigla Attivita R
Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT  Scuole
RS Rumore E2*Pl =2
RS Polveri E2*Pl=2
RT  Abitazioni
RS Rumore E2*Pl =2
RS Polveri E2*P1=2
ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
OR  Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR  Ponteggi
RS Caduta dall'alto E4*P1=4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1L=3
OR Impianto elettrico di cantiere
RS Elettrocuzione E4*Pl=4

- LAVORAZIONI E FASI -
LF  allestimento area di cantiere
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.48 uomini al giorno, per max. ore complessive 11.86)
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Entita del Danno

Sigla Attivita R
Probabilita
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [154.15 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [1.42 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [17.79 ore]
Lv Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere (Max. ore 11.86)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non _
VB - E2*P3 =6
presente”]
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione e "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.71 uomini al giorno, per max. ore complessive 29.64)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [347.34 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [68.74 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [3.62 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [9.23 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [170.05 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Alta = [137.49 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [177.89 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilitd Media = [256.89 ore]
LV Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (Max. ore 29.64)
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P4 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl1=1
RS Ustioni El*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P4 =8
RM Rumore per "Ponteggiatore” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pPl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 29.64)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
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Entita del Danno

Sigla Attivita R
Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
LF | Rifacimento copertura

Incapsulamento di coperture in cemento amianto (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.96 uomini al giorno, per max. ore complessive 23.72)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [10.67 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [11.86 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [33.20 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [11.86 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [43.87 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [45.06 ore]
LV Addetto all'incapsulamento di coperture in cemento amianto (Max. ore 23.72)
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P2=2
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
RS Amianto E4 * P3 =12
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12

Rimozione di coperture in cemento amianto (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.82 uomini al giorno, per max. ore complessive 38.54)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [11.56 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassa = [16.01 ore]

Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [40.91 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [3.50 ore]

Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [72.92 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [38.39 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Media = [83.60 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [67.59 ore]
Lv Addetto alla rimozione di copertura in cemento amianto (Max. ore 38.54)
AT Argano a bandiera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Argano a cavalletto
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3 =9
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P3 =6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
RS Amianto E4 * P3 =12
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
MA Autocarro con gru (Max. ore 38.54)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi El1*Pl1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita R
Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 8.03 uomini al giorno, per max. ore complessive 64.23)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [19.27 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [38.54 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [5.83 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [41.50 ore]
LF Entita del Danno Serio/Probabilita Alta = [29.64 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [4.69 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [56.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilitd Media = [56.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Alta = [4.74 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [26.68 ore]
LV Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate (Max. ore
64.23)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P3=3
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3*P2=6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 *P4 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3 * P4 = 12
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro con gru (Max. ore 64.23)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici orizzontali (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.12 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.94)
LF Ent?té del Danno Lie\_/e/Probab_iI_ita Bassjsslima = [176.77 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassissima = [4.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [3.48 ore]
LV Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali (Max. ore 32.94)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1l=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1l=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*Pl1=1
MA Autocarro con gru (Max. ore 32.94)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
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. A Entita del Danno
Sigla Attivita A
Probabilita
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
Ripristino di cls gronde (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.37 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.97)
LF Ent@té del Danno Lie\_/e/Probab_iI_ité Bassissima = [313.99 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Bassa = [6.64 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Alta = [14.23 ore]
LV Addetto al ripristino di cls di balconi e logge (Max. ore 18.97)
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*Pl1=1
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P4 =16
RM Rumore per "Muratore" [Il livello di esposizione e "Compreso tra i valori inferiori e superiori di E2*p2 =4
azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1=1
Realizzazione di opere di lattoneria (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.72 uomini al giorno, per max. ore complessive 21.74)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [25.45 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Media = [27.62 ore]
LF Ent?té del Danno Ser!o/ProbabiI?té Bassjssima = [1.51 ore]
Entita del Danno Serio/Probabilita Media = [18.41 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassissima = [1.21 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa =[9.21 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [37.85 ore]
Lv Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria (Max. ore 21.74)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P3 =3
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P3=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P3 =6
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RM Rumore per "Lattoniere (tetto)" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru (Max. ore 21.74)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF  Risanamento muratura edificio mensa
LF Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.88 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.06)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Bassissima = [344.72 ore]
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. A Entita del Danno
Sigla Attivita A
Probabilita
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [29.50 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [29.50 ore]
LV Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) (Max. ore 31.06)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=26
RM Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)" [l livello di esposizione € "Minore dei valori E1*pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] El1*P1=1
Tinteggiatura di superfici esterne (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.98 uomini al giorno, per max. ore complessive 15.81)
LF Ent?té del Danno Lieve/ProbabiI_iFa Bassissima = [128.06 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Bassa = [15.02 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Media = [15.02 ore]
Lv Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne (Max. ore 15.81)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [II livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] El1*P1=1
Rumore per "Decoratore” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e _
RM . El*P1=1
135 dB(C)".]
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per |'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [MC1] =
Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA]
= Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [PR] = Prevenzione;
[IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO RUMORE

Premessa

Lavalutazione del rumore, riportata di seguito, € stata eseguita considerando in particolare :
1. il livello, il tipo eladuratadell’ esposizione, ivi compresal’ eventual e esposizione a rumore impulsivo;
2. ivaori limite di esposizione ed i valori, superiori ed inferiori, di azione di cui all’art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.
81;
3. dli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rumore e quelli derivanti da eventuali
interazioni trarumore e sostanze ototossiche connesse con | attivita svolta e tra rumore e vibrazioni;
4.  gli effetti indiretti sullasalute e sullasicurezza del lavoratori risultanti da interazioni frarumore e segnali di avvertimento
o atri suoni che vanno osservati a fine di ridurre il rischio di infortuni;le informazioni sull’emissione di rumore fornite
dai costruttori di attrezzature e macchinari in conformita alle vigenti disposizioni in materia e I’ eventuale esistenza di
attrezzature di lavoro aternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;
I" eventuale prolungamento del periodo di esposizione a rumore oltre all’ orario di lavoro normale;
le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;
la disponibilita di DPI con adeguate caratteristiche di attenuazione;
la normativa tecnica nazionale UNI 9432 e UNI 458.

© NG

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha caratter e preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Descrizione dell'ambiente e dei metodi di lavoro

Sono state acquisite tutte le informazioni atte a fornire un quadro completo ed obiettivo delle attivita pertinenti a lavoratore, in
particolare si & indagato su:
1. icicli tecnologici, le modalitadi esecuzione del lavoro, i mezzi ei materiali usati;
2. lavariabilitadelle lavorazioni;
3. le caratteristiche del rumore;
4 le condizioni acustiche intorno alla postazione di misura, compresa la presenza di eventuali segnali di avvertimento e/o
dlarme;
5. i parametri microclimatici piu significativi (temperatura, umidita, pressione, velocita dell’aria, ecc.) se possono
influenzarei valori misurati e il corretto funzionamento degli strumenti utilizzati;
6. lepostazioni di lavoro occupate ei tempi di permanenza nelle stesse;
7. leeventuai pause o periodi di riposo e le relative postazioni o ambienti dove sono fruite;
8 I"eventuale presenza di gruppi di lavoratori acusticamente omogenei.

Posizioni di misura, modalita e durata delle misurazioni

Siachei dati relativi a livelli equivalenti e di picco provengano da misurazione in opera [A] o da banca dati [B], per la posizione di
misura, modalita e durata delle misurazioni sono state rispettate le regole della normativa tecnica:

1.  Per posizioni lavorative per le quali la posizione della testa non & univocamente definita, nel caso di una postazione di
lavoro occupata successivamente da piu lavoratori, |’atezza del microfono € individuata secondo le disposizioni della
normativa tecnica: per persone in piedi: 1,55 m + 0,075 m dal piano di calpestio su cui poggia la persona; per persone
sedute: 0,80 m + 0,05 m soprail centro del sedile, con le regolazioni orizzontale e verticale della sedia scelte quanto piu
possibile prossime a quelle medie. Per misurazioni eseguite in presenza del lavoratore, il microfono & posizionato
al’ altezza dell’ orecchio che percepisce il piu elevato dei livelli sonori continui equivalenti ponderati A, ad una distanza
da 0,10 m a 0,40 m dall’entrata del canale uditivo esterno dell’ orecchio stesso. || microfono é orientato nella stessa
direzione dello sguardo del lavoratore durante |’ esecuzione dell’ attivita. Qualora non sia impossibile rispettare tali
indicazioni riguardo a posizionamento e al’ orientamento, il microfono & posizionato e orientato in modo tale da fornire
la migliore approssimazione dell’esposizione al rumore del lavoratore, avendo cura di riportare le condizioni di
posizionamento nella relazione tecnica.

2. Néel caso di utilizzo del misuratore personale di esposizione, il microfono & posizionato almeno 0,04 m a di sopra della
spalla, ad una distanza di almeno 0,1 m dall’ingresso del canale uditivo esterno.

3. Per ogni singolo rilievo & scelto un tempo di misura congruo alle caratteristiche del rumore misurato: stazionario, ciclico,
fluttuante o impulsivo.

Strumentazione utilizzata

Tutta la strumentazione usata (fonometro, filtri, calibratore) soddisfai requisiti dellaclasse 1 in conformitaala CEl EN invigore.La
strumentazione utilizzata per |’ effettuazione delle misure € stata controllata da laboratorio di taratura autorizzato dal SIT (Servizio di
Taraturain ltalia).
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| dati relativi alla strumentazione utilizzata per le misurazioni in opera [A] s allegano alla presente relazione, i dati relativi alla
strumentazione utilizzata dal CPT di Torino [B] sono i seguenti:
analizzatore Real Time Bruel & Kjaer mod. 2143 (analisi in frequenza delle registrazioni su nastro magnetico);
registratore Marantz CP 230;
n. 1 fonometro integratore Bruel & Kjaer mod. 2230 matricola 1624440;
. 2 fonometri integratori Bruel & Kjaer mod. 2221 matricola 1644549 e matricola 1644550;
. 3 microfoni omnidirezionali Bruel & Kjaer:
mod. 4155 matricola 1643684 da 1/2" calibrato presso il laboratorio |.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92011M);
mod. 4155 matricola 1640487 da 1/2" calibrato presso il laboratorio |.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92012M);
mod. 4155 matricola 1640486 da 1/2" calibrato presso il laboratorio |.E.C. il 14.1.1992 (certificato n. 92015M);
6. n.1caibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4230 matricola 1234383 calibrato presso il laboratorio |.E.C. il 4.3.1992
(certificato n. 92024C).
Per I’ aggiornamento delle misure (anni 1999-2000) sono stati utilizzati:
1. n. 1 fonometro integratore Bruel & Kjaer modello 2231 matricola 1674527 calibrato presso il laboratorio |.E.C. il
6.7.1999 (certificato 99/264/F);
2. n. 1 microfono omnidirezionale Bruel & Kjaer modello 4155 matricola 1675521 calibrato presso il laboratorio I.E.C. il
6.7.1999 (certificato 99/264/F);
3. n. 1 cdlibratore di suono Bruel & Kjaer mod. 4230 matricola 1670857 calibrato presso il laboratorio I.E.C. il 7.7.1999
(certificato 99/265/C).
I funzionamento degli strumenti € stato controllato prima e dopo ogni ciclo di misura con il calibratore Bruel & Kjaer tipo 4230
citato in precedenza.
La strumentazione utilizzata per I’ effettuazione delle misure e stata controllata dal laboratorio |.E.C. di taratura autorizzato con il n.
54/E dal SIT (Servizio di Taraturain Italia) che harilasciato i certificati di taratura sopra riportati.

grwdpE
- N

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, |'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica nazionale UNI 9432 e UNI 458. In particolare ai fini del
calcolo dell’ esposizione personale al rumore € stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato
dleattivita, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

Lex = 10log D2 107
™ o 1)

i=1

dove:

Lex eil livello di esposizione personale in dB(A);

Laeg.i eil livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall’ i-esima attivitd comprensivo delle incertezze;
Pi e lapercentuale di tempo dedicata al’ attivitai-esima

Ai fini dellaverifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell’ esposizione personale effettiva al rumore I’ espressione
utilizzata & analoga alla precedente dove, pero, si € utilizzato a posto di livello di esposizione media equivaente il livello di
esposizione media equivalente effettivo che tiene conto dell’ attenuazione del DPI scelto.
I metodi utilizzati per il calcolo del Laeq i €ffettivo e del ppex effettivo a livello dell’ orecchio quando s indossa il protettore
auricolare , asecondadei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI 458:

1. Metodo in Bandad'Ottava

2. Metodo HML

3. Metodo di controllo HML

4. Metodo SNR

5. Metodo per rumori impulsivi
La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell’ udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, é stata fatta confrontando Laeg, i effettivo e del ppex effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
TraLactelact-5 Accettabile
TralLact-5elact-10 Buona
TralLact- 10elact - 15 Accettabile
Minoredi Lact - 15 Troppo ata (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" *

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
TralLectelact - 15 Accettabile/Buona
Minoredi Lact - 15 Troppo ata (iperprotezione)
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Rumori impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak Stima della protezione
L Aeq O Ppek Maggiore di Lact DPI-u non adeguato
L Aeq €Ppek mMinori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde a valore d'azione oltre il quale c’e I'obbligo di
utilizzo dei DPI dell’ udito.

(*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Vaore H) la stima
della protezione vuol verificare se questa e "insufficiente” (Laey maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Lae
minore di Lact) acondizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione a rumore. Per ogni mansione €
indicata lafasciadi appartenenzaal rischio rumore.

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
metallico fisso
Addetto al ripristino di cls di balconi e logge "Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
superfici orizzontali e inclinate
Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla nor mativatecnica
di riferimento UNI 9432, i seguenti dati:

1

BHOoNoOr~®WDN

©

H
=

i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro
previa consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze

i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

i rumori impulsivi;

lafonte dei dati (se misurati [A] o daBanca Dati [B];

il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficaciadei dispositivi di protezione auricolare.

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione a rumore molto
variabile (art. 191);

livello di esposizione effettivi giornaliera o settimanale o livello di esposizione effettivo a attivita con esposizione molto
variabile (art. 191)

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"
Addetto al ripristino di cls di balconi e logge SCHEDA N.2 - Rumore per "Muratore"
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) SCH.EPA N3 - Rumore per "Riquadratore (intonaci
tradizionali)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere gg:';:zfoy;él - Rumore per "Elettricista (ciclo

Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria SCHEDA N.5 - Rumore per "Lattoniere (tetto)"

Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne SCHEDA N.6 - Rumore per "Decoratore"

Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune

inclinate (murature)"

Autocarro con gru SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autocarro”

Autocarro SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
T[%] dB(A) dB(A) Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV
dB”Eg Orig. Pzegk(gf' 125 250 500 | 1k = 2k | 4k = 8k L M H | SNR
1) Montaggio e smontaggio ponteggi (A20)
0.0 78.0 NO 78.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (B289)
5.0 77.0 NO 77.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 i -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Muratore™

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 33 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq | La,eq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) dB(A) — Banda d'ottava APV
T[%] 5 b ff Efficacia DPI-u . M Y SNR
peak . peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k a4k 8k
1) Murature (A21)
79.0 NO 79.0 -
30.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Formazione scanalature (con attrezzi manuali) (A23)
87.0 NO 78.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
35.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq it Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) - Banda d'ottava APV
AL Ppeak _ Ppeak eff. Efficacia DPI-u L M H SNR
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @ 500 1k 2k a4k 8k
3) Sigillature (A26)
30.0 75.0 NO 75.0 ) -
100.0  [A] 100.0 - - . - g . - - - _ -
4) Fisiologico e pause tecniche (A315)
50 64.0 NO 64.0 i -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - _ . . . .
Lex 84.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al ripristino di cls di balconi e logge.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Riqguadratore (intonaci tradizionali)"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq | Laeq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) P dBA) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 B . Efficacia DPI-u 1 . H —-
peak . peak €TT.
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8
1) Formazione intonaci (A26)
75.0 NO 75.0 -
95.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - - -
2) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [A] 0.0 - - - - - - - - - _ -
Lex 75.0
LEx(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali).

SCHEDA N.4 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
LA.eq : La,eq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] 5 S . Efficacia DPI-u ] " . S
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 # 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) Utilizzo scanalatrice elettrica (B581)
97.0 NO 78.3 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
2) Scanalature con attrezzi manuali (A60)
87.0 NO 75.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
15.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 150 - - -
3) Movimentazione e posa tubazioni (A61)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
4) Posa cavi, interruttori e prese (A315)
64.0 NO 64.0 -
40.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
5.0 64.0 NO 64.0 -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 90.0
LEx(effettivo) 77.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Lattoniere (tetto)"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 126 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq | Laeq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] 5 o - Efficacia DPI-u 1 v H SNR
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @ 500 1k 2k a4k 8k
1) Posa manufatti (faldali, gronde, scossaline, pluviali) (A85)
80.0 NO 80.0 -
80.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (B409)
76.0 NO 76.0 -
15.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
50 64.0 NO 64.0 -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - . . - - - - _
Lex 80.0
LEex(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P- dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] . - Efficacia DPI-u ] " . S
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 @ 500 1k 2k a4k 8k

SCHEDA N.6 - Rumore per "Decoratore™

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P- dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] > b = Efficacia DPI-u . v H SNR
peak A peak €TT.
. 125 250 @ 500 1k 2k a4k 8k
ae) "% g
1) Stuccatura e carteggiatura di facciate (A93)
80.0 NO 80.0 -
40.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - . _
2) Tinteggiature (A94)
74.0 NO 74.0 -
55.0 -
0.0 [B] 0.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0 -
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - - . - - - - - - ) -
Lex 78.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune (murature)"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Attivita
Laeq | La,eq eff. Dispositivo di protezione
mp.
dB(A) P~ 4BA) o Banda d'ottava APV
T[%] b b # Efficacia DPI-u L M H SNR
peak . peak €TT.
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8
1) Confezione malta (B143)
80.0 NO 80.0 -
25.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
2) Movimentazione materiale (A21)
79.0 NO 79.0 -
40.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595)
100.0 NO 81.3 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
8.0 Insufficiente
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 250 - - -

4) Pulizia cantiere (A315)
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Attivita
Laeq Im Laeq eff.
dBa) ™ dB(A) o
T[%] o o Efficacia DPI-u
peak A peak €TT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250
64.0 NO 64.0
22.0 -
100.0 [B] 100.0 - -
5) Fisiologico e pause tecniche (A315)
50 64.0 NO 64.0
' 100.0 [B] 100.0 - -
Lex 90.0
LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

500 @ 1k 2k 4k 8k

1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto all'applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autocarro"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Attivita
Laeq Im Laeq eff.
dB(A) dB(A) -
T[%] 5 S = Efficacia DPI-u
peak A peak €TT.
. 12 2
dB(C) Orig dB(C) 5 50
1) Utilizzo autocarro (B36)
78.0 NO 78.0
85.0 -
0.0 [B] 0.0 - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0
10.0 -
0.0 [B] 0.0 - -
3) Fisiologico (A315)
64.0 NO 64.0
5.0 -
0.0 [B] 0.0 - -
Lex 78.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

SNR

500 @ 1k 2k 4k 8k

Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro con gru.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro"”

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).
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Efficacia DPI-u

LA,eq Im LA,eq eff.
dB(A) P~ dBA)
T[%]
Ppeak Ori Ppeak eff.
dB(C) 9 48O
1) Utilizzo autocarro (B36)
78.0 NO 78.0
85.0
100.0 [B] 100.0
2) Manutenzione e pause tecniche (A315)
64.0 NO 64.0
10.0
100.0 [B] 100.0
3) Fisiologico (A315)
5.0 64.0 NO 64.0
' 100.0 [B] 100.0
Lex 78.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autocarro.

Tipo di esposizione: Settimanale
Attivita
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV

L M H  SNR
125 | 250 # 500 @ 1k 2k 4k 8k

80 dB(A) e 135 dB(C)".
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO VIBRAZIONI

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni é stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'alegato
XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio (HAV), e in base ale disposizioni di cui
al'allegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse a corpo intero (WBV).
Lavalutazione e stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
a) il livello, il tipo eladurata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;
b) i vaori limitedi esposizioneei valori d azione;
c) gli eventuai effetti sulla salute e sullasicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento
ale donnein gravidanza e ai minori;
d) gli eventuai effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore e |’ambiente di lavoro o altre attrezzature;
€) leinformazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;
f) I'esistenzadi attrezzature aternative progettate per ridurrei livelli di esposizione ale vibrazioni meccaniche;
g) il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse a corpo intero a di la delle ore lavorative in locdi di cui
eresponsabileil datore di lavoro;
h) le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, |’ elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico
degli arti superiori e del rachide;
i) le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni e stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle “Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di
lavoro” elaborate dall'l SPESL.
Il procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

1) individuazione dei lavoratori esposti a rischio;

2) individuazione dei tempi di esposizione;

3) individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

4) individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

5) determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato a periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle
attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono
indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare
nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione a rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo
di effettiva esposizione ale vibrazioni dannose € inferiore a quello dedicato ala lavorazione e cid per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per atri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuae. Si
e stimato, in relazione ale metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di
riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi
atti a ridurre le vibrazioni, in particolare ala fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per |'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando
superi 2,5 m/s%; se tale livello & inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui € esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ s?; se tale livello é inferiore o pari a 0,5 M/,
occorre indicarlo.
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Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente ale disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., si éfatto riferimento alla Banca Dati dell'lSPESL e/o alle informazioni fornite
dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL.

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione misurati in
condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'|SPESL.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'l SPESL, per le attrezzature che comportano
vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni
di utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni a corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si
proceduto come segue:

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nellaredazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I’ obbligo di valutarei rischi specifici delle lavorazioni, anche
se non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In gquesto caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio.

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio s basa principamente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice
quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui
tre assi ortogonali x, y, z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L 'espressione matematica per il calcolo di A(8) edi seguito riportata.

dove:

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco
della giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, |’ esposizione
quetidiana avibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

dove:

A(8)i eil parziale relativo all’ operazione i-esima, ovvero:
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1/2
A8); = A(W)gpm ; (T%;)

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi ala

operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero.

La valutazione del livello di esposizione ale vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

A(W) e = max (1,40-a,,:140- - S T

secondo laformula di seguito riportata:
A(8) = A(W),,. (T%)"?

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’ accelerazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 2631-1: 1997).
Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit macchinari nell’ arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’ esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

& 1/2
A@®)= {ZA(S)E}

i=l
dove:
A(8)i eil parzialerelativo al’ operazione i-esima, ovvero:
A®); = AWy i(T%)'

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi ala
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione a corpo intero (WBV) e a sistema mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mansione . .
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere =~ "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
2) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
3) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione eseguita per singola mansione addetta all'attivita lavorativa con
I’individuazione delle macchine o utensili adoperati e la fascia di appartenenza.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere SCHEDA Nl - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)
Autocarro con gru SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Autocarro SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
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SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Andlisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 94 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalatrice per 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
- - - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%6] [%6] [m/s?]
1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Andlisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
- - - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%6] [%6] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO DOVUTO
ALLA MOVIMENTAZIONE DI CARICHI LEGGERI AD
ALTA FREQUENZA

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimentazione di carichi leggeri ad ata frequenza riportata di seguito € stata eseguita
secondo le disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e la normativa tecnica |SO 11228-3, ed in particolare considerando:
1.  gruppi omogenei lavoratori;
2. le condizioni di movimentazione: le forze applicate nella movimentazione e quelle raccomandate, la frequenza di
movimentazione, la posizione delle mani, i periodi di riposo;
3. leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla | etteratura scientifica disponibile;
4.  l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la
medesima attivita nell'ambito del processo produttivo dell'azienda. Quindi si € proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del
rischio. La stima del rischio, si basa su un metodo, proposto dalla 1SO 11228-3 all'allegato B, costituito da una check-list di controllo
che verifica, per step successivi, la presenza 0 meno di una serie di fattori di rischio. La valutazione del rischio quindi si conclude
valutando se la presenza dei fattori di rischio e caratterizzata da condizioni inaccettabili, accettabili o accettabile con prescrizioni
collocando cosi il rischio in tre rispettive zone di rischio:

1.  Rischioinaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3. Rischio accettabile con azioni correttive: ZONA GIALLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presenza o meno di alcuni fattori di rischio che sono causa di pericolo per la salute dei
lavoratori, a tal fine si utilizzala check-list di controllo cosi come riportata al'allegato B della |SO 11228-3:

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti Gialla se...
ripetitivi
5 Mo I lavoro comporta compit Le condiziond descritte [l lavere comporta compit con
I:l D 11 lavern comport: compiti con cicli senza movimenti ipetitivi nelle zone rossa ¢ verde | movimenti ripetitivi degli ami
di lzvoro o sequenze di movimenti degli arti superiori. 0oK 5000 VEre, saperion. Tali compiti hanne
degli ami superion ripetuti pia di une durata compl essiva
due vaolte 3l mimate ¢ per pitn del OFPURE superiore & quatlro cre S0 una
30% delle durata dei cempini? "normale” giomata lavorativa,
. 1 lavore comporta compiti durante i Il lavoro compona compitl con [ Inolive non sono presenti sl
u b quali & compiono, ogni pochi row i entl ripetitivi degli anmi fatton di dschio.
secondi, mipetizioni quasi identiche | Superioe. Tali compit hanno
dei mevimenti delle dita, mani o una durata complessiva
delle braccia? inferiore a kre ore, su una
u I_l T lavorn comporta compiti durantes i "normale” Emm"‘"f" I"""":"'I_'!ﬁ":"' |
quali viene fatto uwso intensn delle | = 0ORs@RO svalti per pii di |
dita, delle mani o dei polsi? Ul FERE Ao s m':'lut |
I:l D I ]z:u.':.m_ copipois cmnpj.t_j con | DO SCRO EJIcsm]fl altri fatted |
movimenti ripetitivi  del  sistema MI3E MR
gpalla/braccio  (moviment  del
braccio regolan con aloune pause o
quasi continwi)?
Sela T':q:nsta. a tutte le domande & "N'D"_ la zona di
valutazione & verde e non & necessara un'ulteriore
valutazione. Se la risposta ad una o pid domande &
"531", il lavore & dassificato come dpetitive, usars e
colomne a  destra, per walotare se la durata
complessiva del moviment] opetitiv, in aseenza di
alti imporanti fattor di rischio, & comungoe
accestzhile o se & il caso di proceders 2 un'ultsriore
walutazicme dei fattod di rischi 1i ]
.:a-'ilfl aziome dei fattor di rischic con gli step da 2, 3 0 0 0
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Step 2 = Posture scomode

5 Ne

00

g O

Ti lavorn comparta rn'mpiﬁ durante 1 q|.1a.'|i
si compion o ripetitivi movimenti dei palsi
l'alex

Iateralm enta?

YErso e'n VETSO :” 1'.\25 £ B
Il lavora comporta compiti durante i guali
st compiono  dpetitive rotaxond  delle
mani tali che U palme si wovi dvelie
versa alle o verso Il bassa?

Il levoro comporna compitl durante § guali
st complone dpetitive prese con le dita o
con i pollice o con il palme della mano e
con il polso piegate durante la presa, il
mantenimenta o la manipalazione degli
oggettiT

Il lavoro comporta compiti durante 1 guali
st compiono ripetitivi moviement  del
braccio dawventi c/'o lateralmente al corpe?
Il lavoro comporta compiti durante 1 quali
si compiono dpetitive flessiond laterali ©
torsioni della schiena o della vesta?

Se la rsposta a tutke le domande & "Wo ", non ci sono

posture scomode intese come [ttare di dschio
combinato ai movimenti dpetitivi, continuare con le

step 3 per walutare | o legai alle focze

applicate

52 1a nsposta ad wna o pa demande & "5i"
utilizzare le colaonne a destra per vahstare il rischin &

quindi procedere lo step 3

Il lavore compotta compitl con
movim enti ripesitivi deali ati
supeTion in postors accettabili

QOFPURE

11 levoro comporta compitl con
o in entl ripetitivi degli ami
superion durants i quali si
hanpo piccole deviaziond, dalla
loro posizene nemrale, delle
dita, dei pols, dei gomiti, delle
gpalle o del collo. Teli compiti
hanno una durata complessiva
Inferdore a lee are, 0 una
"normale” glomata lavaorativa,
& non seno svolt per pid di
trents minoti §enze una pansa
o wariazicne di cnmp:itn

OPPURE

Il lavoro comporta compill con
Towim enti Tipesitivi deali atti
superion durants i quali si
hanno moderate o ampie
deviazieni, dalla loro
posizicne naturale, delle dita,
ded polsid, dei gomit, delle
spalle o del collo. Tali compiti
hanno ona durata complessiva
inferiore a due ore, suuna
"aormale” glomara lavorativa,
¢ non sono svolt per pid di
trenta minnrl §enze uha pansa
o variezione di compito.

[

Gialla se...

Lz comdiziond descritte
nell= zone rossa = varde
non 50 Vers,

O

Perpin di 3 ore swuna
“normale” icmata lavorativa
£ COM UNa PaNsa @ Variazione
di movimento con intervalli

maggierd di 30 mina o sono
piccole ¢ ripetitive deviazieni
delle dita, deipolsi, dei
gomill, delle spalle o del colla
dalla loro posisione natorale.

Step 3 = Forze applicate

S5 Mo
00

00

00

I lavars comparia r_'ump.ili. durante i q_ua!i
sl complopo rpetitivi sollevamenti, con
prese A pi..r_'f_i.cu. i attressl, maleriali o
oggettl di peso superdoerea 02 kg 7

Il lavors comparta compiti durante i quali
5l COmMpiOno, COM Una manag, Tipettivi
attrerzi,
oggetti di peso superorea Fhg 7

[1lavore compornta compiti durante i quali
g compiono ripetitive azioni di rotazioni,
di spingere o di tizare attrezz & ogmertl
con il sistema bracciomane applicando
una forza superiore al 10% del valore di
nferimento, Fhb, indicato nella nerma EW
1003-3:2002 {25 W pex la forza di presa) 7
I lavore componz compiti durante i quali
g usamo, nomods dpetitive, sistemi di
regolazione che richiedeno, per i loro
funzicnementos, lapplicazione 4i forze
superiod o guelle raceomandate nella TS0
0355-3 (23 IW nelle prese con une mano,
10 W nelle prese a pizzice) T

Il lavars comparta comgiti durante i quali
rpstitive il
mantenimenta, con presa a pirzico, di

sollevamenti i materiali o

avviene i modo

oggetti applicando una forza maggiore di

mp?

52 la rispasta a tutte l= domands & "MNao”, non o
sone forti sforzi intesi come un fattore di tischio
rombimate ai movimenti Tipesitivi, continnare con o

step 4 per valutare il fattore di recupero

S= 1a

Osposta ad una o pid domande & "5i7, valotare il

dschio mediante

le colomne a destra, quindi

procadere 2l step 4.

1 lavers comporta compiti
con movimenti Hpetitiv degli
arti supericri, in pestars
accettabili, in cui vengono
applicate forze di presa
accettabili-

OFPUEE

Il lavore comporta compit
con movimenti rpetitivi degli
EITQ superiooi, In pogiare
secettzbili, in cuoi ai lavoraton
& nichissto uno sforee duranes
le prese. Tali compiti hanno
una durata complessiva
inferiore a due coe, suuna
"normale” glomata lavarativa,
& non sena sealti per pind di
trenta minuti senza una pausa
o variazians di compito

OPPIIRE

11lavore comporta comypiti

con movimenti rpetitivi degli

arti superiori, n postars
scomaede, Inocul &l laveraton &
richieste uno sforze durante le
prese. Tali compiti hanno una
durata complessiva inferiore a

un'ora, s0una "normale”
glormata lavorativa, & non sono
svioltl pes pin di trenta minuei
SEnEA una pauss o variazione

di compite.

0

Gialla se...

Le cendizioni descrtie
nell= zone rossa = varde
TOT SO0 Vere

0

[l lavero comporta compiti
CON movimenti rpetitivi deali
atti superiori, in posture
accettakili, in oai ai lavoraton
¢ richicsto uno sforzo darante
le prese. Tali compit o hanno
une durata compl essiva
SpeTioTe B e 0re, 51 una
"normals” giomata lavoratdva,
& mon sono svolt per pid di
[renta minutl Senza une peuss
o variazione di compita, o
hanne ona durafa superere a
due are, suuna "normale"
giomata lavortiva, & non sono
svolti per pin di frenta minuti
SEflEN Una pausy o varelons
i compita.

OFFURE

Tl lavero comporta compiti
com movimenti ripetitivi deali
aTti swpeTiori, i pasture
soomode, in cut a1 lavorated &
richiesto umo sforzo dorante 1o
prese. Tali compitd o hanno
ung durata superdore & doe ore,
suuna "nonnele” glornats
laveorativa, ¢ nea sonos svoltl
por pik di trenta minwti senza
una panse o variariens di
compite, o hanno una durata
inferiore a due ore, su wna
"necomale” glomata lav orativa,
e aone sveltl per pid di trenta
minuti senza Ana pausa o
vatiaziome di compito

O
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Step 4 — Periodi di tecupero

S

No

0 O

O

Tsare le colonne a destra per la valotazions del

ﬁﬁ I.'hi.n i]'l mancanra I.-I.i ]'.‘ffinl'". di recupero Q'l”lﬂl.-l.i
passarte al punta 5 e valutare i fatton di rischio
aggiuntivi

O

Le pause, dorante 1o svelgimento di
compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori, non sono
frequenti 7

L' altemarsi di conpdti lavorstivi senze
meviment ripetitivi con compiti con
moviment ripetitivd nen & fraquente
I periodi di ripeso, durente Lo
gvolgimente di compitl lavorativi con
mowviment ripetitivi degli arti superiori,
nop sene fequent 7

Il lavero comparta compit
con movimenti fpetitivi degli
arll superior] e sono previste,
durante la "normale” giomara
laworativa, una pausa pranzo
di almeno trenta minot & dos
panse, nna al matting « una al
pameniagio, di almenns dieci

mimut

Gialla se...

Le condizioni descritte Il lavoro comporta compiti

nelle zone rossa e verde con movimenti npetitivi degli
artl swperiori ed & previsia una
pauss praneo nferiore a lrents

it

IO 5000 Vere.

OPFURE

T lavarn comporta compiti
con moviment Apetitivi degli
ami superiori svold per pil di

UN'OIE SCNZA UNE PAUEE O
wariazions di compito.

d 0

Step 5 - Al fattori: fisicd e psicozoeiali

5% Nao

O
O

O O O 3

O
O

O O 0O 03

La mansicne ripetitiva comporta. ..

Drrante lo svalgimento di compit lavomtivi con moviments
ripetitivi degli arti superiori 51 usane attrezz vibranes 7
Durante lo svalgimento di compitd laverativi con maovimentl
rpefitivi degli ami superion si wusano  attrezzatare che
compariane  localizzate compressioni  delle  smuttore
anatomiche 7

Drurante lo svolgimento di compitl lavorativi con moviomenti
ripetitivi degli ami soperod i@ laveratori sone edgpost a
condizioni climatiche disagiste {calde o fredda) 7

Durante lo svolgimento di compit lavorativi con movioentd
ripetitivi degli amti superiori sl usane  dispositivi di
protedone  individuale che Lmitane 1 movimenti o
inibiscone le prestazioni T

Drurante lo svolgimento di compit lavorativi con mo vimeatl
ripetitivi degli ani superior] possono veriflcarsl improwwis,
nasperiat e neontrelai eventi come scivolamentl in plang,
caduta di ogget, cattive prese, ecc. T

T rmmp'i!i lavarativi compoertano mavim enti r'l]uri'.l"ti\-'i. com
rapide accel srazion e & decelemzone 7

Drante lo wnlg:imcntn di cnmpiti lavomtivi con maoviment:
ripetitivi degli arti superion le forze applicate dai lavoraton
sono statiche 7

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli ani
superion  comportane il mantenimento  delle  brccia
sollevate T

Drurante lo svolgimento di compit lavorativi con movimentd
ripetitivi degli ani superiod | lavoratonl mantengons posture
flage 7

Durante lo svalgimento di compitd laverativi con maovimentl
npetitivi degli arti saperieri i sone  prese  continoe
dell attrezzatura (come ad esempio coltelli nella macelleria o
nell industna del pesce)

Drurante lo svelgimento di compiti laverativi con mevimentl
ripesitivi degli arti supetioni = compiono aziond come qusliz
del martellare con una frequenza sempre crescente 7

I compit lavorativi con movimenti ripetitivi degli armi
superion Tichiedono elevata precisions di lavors combinata
all'applicazions di sforzi 7

Si

O

No

0

0
0

La manszione ripetitiva comporta...

T compiti con movimenti tipetitivi degli arti superioci
compoiano un elevate carco di lavora?

1 compit lavorativi con movimenti ripetitivi degli ari
speTion mon sono ben pianificati!

Durante lo svolgimente di compiti  lewvorativi con
movimeenti  mpetitivi degli oermi soperon  mance la
collehorazione dei colleghi o ded divigeat T

I compit lavoratvi con movimenti ripetitivi degli ari
superion compertane un elewato cerco mentale, alia
concentrazions o attenzione”

Il lavore comporta compitl lavesalivi con  movimnentl
dpetitivi degli ani supedori Isolal dal processe di
produzione T

T ritmi di lavorn dei rnmpil.i com movimenti Ti'prl'iti.vi SOT0
scanditi da una macchina o una persone?

T lavaro che comporta mmpi.ti ron movimenti r.iprt'rti\-'i.
degli arti superiori # pagato in base alla gquantita di lavoro
finito o o seno premi in denaro legat alla produttivaea?

RISULTATI

Stepl | Step2 | Step3 | Stepd | Step S
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ESITO DELLA VALUTAZIONE

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenel di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione
a rischio dovuto alla movimentazione di carichi leggeri ad ata frequenza.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano |'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, al’informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivita comportante movimentazione manuale di carichi leggeri mediante movimenti ripetitivi ad elevata frequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle).

Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali); Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne.
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ANALISI E VALUTAZIONE DEL RISCHIO CHIMICO

Premessa

In aternativa alla misurazione dell'agente chimico € possibile, elargamente praticato, |'uso di sistemi di valutazione del rischio basati
su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.
In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del
rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio
(pericolosita, quantita, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano |'importanza assoluta o reciproca sul
risultato valutativo finale.
Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, & in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la
valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

a) leloro proprieta pericolose;

b) leinformazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di

sicurezza predispostaai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

c) illivello, il tipo eladurata dell'esposizione;

d) lecircostanzein cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

€) ivalori limitedi esposizione professionale o i valori limite biologici;

f)  gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

g) sedisponibili, e conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.
Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come I'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di
particolare utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la
classificazione delle proprie aziende al di sopra o a di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, pero, a seguito
della valutazione e superata la soglia predetta si rende necessaria I'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs.
81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi € determinato dal
prodotto del Pericolo (Peim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Rchi.m — Pchim -E @

Il valore dell'indice di Pericolosita (Peim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dal'analisi delle Frasi R in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresentail livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa € calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ec,) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se I'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici,
ecc.).

Nel modello il Rischio (Reim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

(1a)

(1b)
E nel caso di presenza contemporanes, il Rischio (Reim) & determinato mediante la seguente formula:

@
Gli intervalli di variazione di Reimper esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

©)

4

Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchim pud essereil seguente:
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010<R,,, <141,42 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Renim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 = Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute”
15 = Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute”
21 = Rehim < 40 Rischio superiore a "lrrilevante per la salute"
40 = Rchim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Peim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita
dallanormativaitaliana vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo,
denominate Frasi R riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore
stesso.

L'indice di pericolosita (Psim) € naturalmente assegnato solo per le frasi R che comportano un rischio per la salute dei lavoratori in
caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

Lametodologia NON é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolos classificati o classificabili come pericolosi per
la sicurezza (R1, R2, R3, R4, R5, R6, R7, R8, R9, R10, R11, R12, R13, R14, R15, R16, R17, R18, R19, R30, R44, R14/R15,
R15/29), pericolosi per |I'ambiente (R50, R51, R52, R53, R54, R55, R56, R57, R58, R59, R50/R53, R51/R53, R52/R53) 0 per le
sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancer ogeni 0 mutageni (R45, R46, R47, R49).

Inoltre, e attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di
lavorazione si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di
saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad un agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo & pari
a1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0so).

Esposizione per via inalatoria (Ein,sost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inaatoria di una sostanza o preparato chimico (Einsst) € determinato come prodotto tra I'indice di
esposizione potenziae (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fq),
indicativo della distanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

=E_-F, (6)

L'Esposizione potenziale (Ep) € una funzione a cingque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice
risultante puo assumere valori compresi tral e 10, aseconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il Fattore di distanza (Fq) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (Ey) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi trafq = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) afs = 0,10
(distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fd)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m a inferiore a 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)
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L'indice di Esposizione potenziale (E) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologiad'uso

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti” nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione”
dei prodotti impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controllo" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta)
e"Tempo d'esposizione”, sono invece degli indicatori di "compensazione”, ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice € una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione dellavolatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.
Lavariabile "Quantita presente" € una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualungque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. G- D. E.

S Inferiore di Da 0,1 kg a Da 1l kg a Da 10 kg a Maggiore o
HEAEEIIDSRIE A 0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg | inferiore di 100 kg = uguale di 100 kg
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
G Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale”, e della variabile "Tipologia
d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia d'uso” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di
agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2 Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva’, e della variabile "Tipologia di
controllo" del prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Al

| valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in
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ariadi agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. G D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta e ultima matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione” a prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

Lavariabile "Tempo di esposizione" € una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pit ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. G D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

& Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einia) € una funzione di tre
variabili, risolta mediante un sistema amatrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda
del livello di esposizione determinato mediante |la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato € una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
Lamatrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici e impiegati e della variabile

"Tipologia di controllo” degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti :

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
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Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
per inalazione.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione” & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. G D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ec,) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso” e "Livello di
contatto", ed & determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. G D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale = Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
8 Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

& Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al ripristino di cls di balconi e logge Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".
2) Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute™.
3) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
4) Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.

superfici verticali

SCHEDE DI VALUTAZIONE
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Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della val utazione eseguita.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al ripristino di cls di balconi e logge SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali) SCHEDA N.1
Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne SCHEDA N.1
Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Attivitain cui sono impiegati agenti chimici, o se ne prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, |'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino datale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto al ripristino di cls di balconi e logge; Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali); Addetto alla tinteggiatura di
superfici esterne; Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

R ---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per viainalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fing;

- Quantitativi presenti: Dal Kg ainferioredi 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologiadi controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferioread 1 m.

Esposizione per via cutanea(Ecnim,cu):

- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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Tromello, 11/06/2017

Firma
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ALLEGATO “C”

Comune di Cilavegna
Provincia di PV

STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Rifacimento copertura e opere complementari

COMMITTENTE: Comune di Cilavegna

CANTIERE: Via Vecchiarino 63, Cilavegna (PV)

Tromello, 11/06/2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Ingegnere Grandi Antonio)

per presa visione
IL COMMITTENTE
(Responsabile del servizio Ecologia, Patrimonio e LL.PP. Comune di Cilavegna
Arch. Lavezzi Renato)

Ingegnere Grandi Antonio
Via Monte Nero 10/C

27020 Tromello (PV)
0382.809100 - 0382.809874
grandi@studiolavezzigrandi.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Scuola materna "Celestina Falzoni” - Via Vecchiarino n. 63 a Cilavegna REVISIONE 2016 (PREZZ.2/2014)

DESIGNAZIONE DE} LAVORI U.M. Quantita IMPORTI
unitario TOTALE
1 F2.3.1E Tavolato in legno (barriera cieca) costituito da sottomisure
spessore cm. 2,5, sorretto da piantoni in legno e collegato
alla base del ponteggio fisso perimetrale. H 2,50 m.
L [Per il primo mese:
ml. (3,00+1,50)*2*3+10,00 x H. 2,50 ' | mg | 92,500 €12,00 €1.110,00
2 F2.3.1E Tavolato in legno (barriera cieca) costituito da sottomisure
spessore cm. 2,5, sorretto da piantoni in legno e collegato
alla base del ponteggio fisso perimetrale. H 2,50 m.
2 " |Per ogni mese successivo (2)
» - ma. 92,500 - €100 . €9250]
3 F2227A  |Cassetta in ABS completa di presidi chirurgici e
’ " |farmaceutici secondo le disposizioni di DM 28/7/1958
_lintegrate con D.Lgs. 626/94; da valutarsi come costo di
Jutiizzo mensile del dlsposmvo comprese le eventuah
. remtegraz:om de: presidi. . N : » B
T2 |dimensioni 4453215 cm., per mese di utilizzo (3). | cad . . 3,000[ €339 €107
: 4 1145001 - 7 Estintore a ’pbivere'da'S kg da teneire in cantiere per
T i rischio incendio durante le Iavoraznom per tutta la durata|-
|dei lavorl : S o ST I
-2, , ¢ cad 2,000f. . -~ €£36,00° .- . €72,00) ..
15 7 F2.36 g Segnah dl penco!o su supporto di forme varie.in allummlo L ‘ ' ’
“o) oo o0 |con distanza- di wsxblhta‘non mfenore a 35 m. No!o per '
~. |lintera durata dei. Iavon ’ S ’ ' RN _ .
T 0, i i B _' f cad | -10000{ - €1800] ~ . €180,00[
: 6 NPAOVOQ Nolo di. WC chlmxco dx cantiere per Ia durata del cantlere ; . - ,
- . lcompreso-il- contratto per lo- svuotamento periodico-e al - T i lob
'.samﬂcazmne e R e S IR RO o
1, 7o cad [ 1,0000 - “€150,00] - €150,00f
le 161467

Tutte le altre misure di protezione collettive sono gia contabilizzate nei lavori, in quanto opere necessarie all'esecuzione dei lavori stessi.



Comune di Cilavegna
Provincia di PV

TAVOLE ESPLICATIVE DI
PROGETTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: Rifacimento copertura e opere complementari

COMMITTENTE: Comune di Cilavegna

Tromello, 11/06/2017

IL TECNICO
(Timbro e Firma)

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Parco giochi

G. Rodari

Ponteggio metallico fisso

Via Grandi
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LAVORAZIONI FASE 1
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